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Beißringe, wiederverwendbar Bite Block, reusable

101-200-01 BBA-Beißring für Erwachsene, 
wiederverwendbar 
autoklavierbar

BBA-Bite block for adults, 

reusable 

autoclavable l 5

101-200-02 BAH-Beißring für Erwachsene 
mit latexfreiem Halteband 
wiederverwendbar
autoklavierbar

BAD-Bite block for adults 

with latex free head strap

reusable

autoclavable
l 10

1 x Beißringe Disposable Bite Block

101-900-51 BAD-1 x Beißring für Erwachsene
mit Halteband
Standardgröße
in Spenderbox zu 50 Stück

BAD-1 x Bite block for adults 

with head strap, 

standard size

in a box of 50

l 50

101-900-52 BCD-1 x Trismus-Bite-Block, 
Beißring für Erwachsene mit Mundsperre
oder als Beißring für Kinder zu verwenden
mit Halteband

BCD-1 x Trismus-Bite-Block 

for adults with trismus 

or for pediatries 

with head strap

l 10

1 x Beißring mit Zungenplatte Disposable Bite Block 

101-900-55 BZD-1 x Beißring mit Halteband,  
mit langer Zungenplatte
und Halteband

BZD-1 x Bite block 

with long tongue plate 

and head strap l 50

1 x Beißring mit Sauerstoffzufuhr Disposable Bite Block with oxygen

101-901-11 BOD-1 x Oxybite Beißring 
mit Sauerstoff Anschluss 
und Halteband

BOD-1 x Oxybite, Bite block for adults 

with oxygen supply 

and head strap l 50

1 x Kinder Beißring Disposable Kids Bite Block

101-901-50 BBD-1 x Kids Bite Block, 
Beißring für Kinder 
mit Halteband

BBD-1 x Kids Bite block 

pediatric bite block 

with head strap l 10

Gesichtsschutz Face Shield

102-300-03 ESD-Gesichtsschutz mit Visier, 
antifog Beschichtung,
Lüftungsschlitze,
geschützter Gesichtsbereich

ESD-Face Shield,

anti fog coating,

ventilation slots

face protection l 5

Gleitmittel Lubrications

103-101-01 ESG-Endoscopgel, 
medizinisches Gleitgel,
200 ml Tube
12 Stück

ESG-Endoscope Gel, 

medical lubricant,

200 ml tube

12 pieces

l 12

103-105-05 ESG-1 x OptiLube Gleitgel,
medizinisches Gleitgel
5,0 g Beutel, 150 Stück
steril

ESG-1 x OptiLube Jelly, 

medical lubricant,

5,0 g bag, 150 pieces,  

sterile

l 150

103-115-05 ESG-OptiLube Gleitgel
medizinisches Gleitgel
5,0 g Tube, 48 Stück
steril

ESG-Endoscope Gel, 

medical lubricant,

5 g tube, 48 pieces,

sterile

l 48

103-115-82 ESG-OptiLube Gleitgel
medizinisches Gleitgel
82,0 g Tube, 12 Stück
steril

ESG-Endoscope Gel, 

medical lubricant,

82,0 g Tube, 12 pieces

sterile

l 12
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Öle Oil

103-200-01 SOL-Silikon-Öl, 10 ml Flasche SOL-Silicon Oil, 10 ml bottle
l 1

103-200-03 SOL-Silikon-Öl, 30 ml Flasche SOL-Silicon Oil, 30 ml bottle
l 1

103-200-25 SOL-Silikon-Öl, 250 ml Flasche SOL-Silicon Oil, 250 ml bottle
l 1

103-201-03 IOL-Instrumenten-Öl, 30 ml Flasche IOL-Instrument Oil, 30 ml bottle
l 1

103-400-50 SKS-Silikonspray, 500 ml Dose SKS-Silicon Spray, 500 ml can
l 1

Endoskopaufhängungen Endoscope Rack

104-100-01 UKP-unikeeper-U
Endoskopaufhängung 
für alle Endoskope
Gastroskope, Koloskope

UKP-unikeeper-U

Endoscope Rack 

for all endoscopes 

gastroscopes,  colonoscopes

l 1

104-100-10 UKP-unikeeper-B
Endoskopaufhängung 
für alle Bronchoskope

UKP-unikeeper-B,

Endoscope Rack 

for bronchoscopes only l 1

Gerätestecker Halter Endoscope Plug Rack

104-100-20 UKG-Geräte-Stecker-Halter 
für Olympus Glasfaser-Endoskope
Gerätestecker

UKG-Wall Rack 

for Olympus Fiberscope

umbilical plug l 1

104-100-21 UKG-Geräte-Stecker-Halter 
für Olympus Video 
Gerätestecker

UKG-Wall Rack

for Olympus Video

umbilical plug, l 1

104-100-23 UKG-Geräte-Stecker-Halter 
für Pentax Gerätestecker der
Serie 70 K, 85 K, 90 K

UKG-Wall Rack 

for Pentax umbilical plug

series 70 K, 85 K, 90 K l 1

104-100-52 UKG-Geräte-Stecker-Halter
für Fujinon Gerätestecker der 
500 Serie

UKG-Wall Rack

Rack for Fujinon 500

umbilical plug, l 1

1x Fremdkörperschutzkappe Disposable Body Protection Hood

105-300-01 FKS-1 x Fremdkörperschutzkappe
passend für alle Gastroskope
konischer Silkonschnorchel
konische Silikonkappe

FKS-1 x Foreign Body Protection Hood

fits all gastroscopes with

conical silicone funnel formed snorkel

funnel formed silicone hood

l  1

1x Polypenfalle Disposable Polyptrap

105-301-01 POT-1 x Sekret Auffangbehälter
1 Kammer ohne Sieb,
mit Messskala
Verschluss durch Schlauch

POT-1 x Secretion bottle

1 chamber without filter,

with volume scale,

closing tubing
l 5

105-301-05 MPF-1 x Multi-Polypenfalle
5 Kammern mit Sieb
drehbarer Deckel
mit extra Verschluss

MPF-1 x Suction-Polyptrap, 

5 chambers with filter,

revolving lid

extra closing cap
l 5

105-301-11 POT-1 x Polypenfalle Quick Catch,
1 Kammer Falle mit Sieb
wird zwischen Endoskop
und der Saugpumpe verbunden

POT-1 x Polyptrap Quick Catch,

1 chamber with filter,

will be connected between

endoscope and suction pump l 50

105-301-14 MPF-1 x Multi-Polypenfalle,
4 Kammern,
extra Verschluss

MPF-1 x Suction Polyptrap,

4 chambers,

extra closing cap l 5
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Luer Lock Verbinder Luer Connectors

105-500-01 LLS-Luer Lock männlich, LLm,
Schlaucholive Ø 4,0 mm 
Metall

LLS-Luer Lock male , LLm

hose end connector Ø 4.0 mm, 

metal
l 1

105-500-02 LLC-Luer Lock weiblich, LLw 
mit Schlaucholive Ø 4,0 mm 
Metall

LLC-Luer Lock female, LLf, 

hose end connector Ø 4.0mm, 

metal
l 1

105-600-01 LVM-2 Wege Absperrhahn
Luer männlich - Luer Lock weiblich
Metall

LVM-2 way stop cock, 

Luer male - Luer Lock female

metal
l 1

105-600-03 LVK-1 x 2 Wege Absperrhahn
Luer männlich - Luer Lock weiblich
Kunststoff

LVK-1 x 2 way stop cock, 

Luer male - Luer Lock female

plastic
l  10

1 x PE-Kanal Verschlusskappen Disposable Rubber Cap

105-901-11 PEK-1 x PE-Kanal Kappe 
für Olympus und Fujinon-500, 
einzeln verpackt, 
steril

PEK-1 x Working Channel Cap

for Olympus and Fujinon, 

single wrapped, 

sterile

l 50

105-901-12 PEK-1 x PE-Kanal Kappe 
für Pentax, 
einzeln verpackt, 
steril

PEK-1 x Working Channel Cap

for Pentax, 

single wrapped, 

sterile

l 50

PE-Kanal Verschlusskappen Rubber Cap

105-902-11 PEK-PE-Kanal Kappe für:
Olympus / Fujinon - 500er Serie,
lose,
unsteril

PEK-Working Channel Valve for:

Olympus / Fujinon from 500 series 

in bulk, 

non sterile

l 50

105-902-12 PEK-PE-Kanal Kappe für:
Pentax, 
lose, 
unsteril

PEK-Working Channel Valve for:

Pentax, 

in bulk, 

non sterile

l 50

Wasserflaschen Dispo-Cap Water Bottle Dispo-Cap

105-903-10 DKO-1 x Dispo-Cap mit Schlauch
für Olympus, von der Wasserflasche
und zum Endoskop, sowie CO2 Anschluss mit 
Hahn und Verschlussklemme

DKO-1 x Dispo-Cap with tubes

for Olympus , from water bottle

to endoscope, and CO 2  connection with stop 

cock and clip

l 50

105-903-20 DKF-1 x Wasserflaschenkappe mit Schlauch 
für Fuji von der Wasserflasche und zum 
Endoskop, sowie CO2 Anschluss mit Hahn 
und Verschlussklemme

DKF-1 x Water Bottle with Screw Cap

for Fuji from water bottle to endoscope

and CO 2  connection with stop cock and clip

l 50

105-903-30 DKP-1 x Dispo-Cap mit Schlauch
für Pentax Wasserflasche und zum 
Endoskop, sowie CO2 Anschluss mit Hahn 
und Verschlussklemme

DKP-1 x Dispo-Cap with tubes

for Pentax from  water bottle to endoscope

and CO 2  connection with stop cock and clip

l 50
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1 x PE-Kanal Kappen mit Schlauch Disp. Biopsy Valves with tube

105-904-11 PKS-1 x PE-Kanal Kappe, blau
für: Olympus / Fujinon-500, 
mit Schlauch, LLw, Ventil und Klemme, 
steril

PKS-1 x Working Channel Valve, blue

for: Olympus / Fujinon-500, 

with tube LLf, valve and clamp,

sterile l 50

105-904-12 PKS-1 x PE-Kanal Kappe rot 
für: Pentax, 
mit Schlauch LLw, Ventil und Klemme, 
steril

PKS-1 x Working Channel Valve, red

for: Pentax, 

with tube, LLf, valve and clamp,

sterile l 50

1 x Ventile Disposable Valve

105-905-10 VAO-1 x Ventil-Set Olympus, 
mit Saugventil, 
Luft-Spülventil,
PE-Kanalkappe, 
steril

VAO-1 x Valve-Set Olympus,

with suction-valve, 

air-water-valve,

working channel-cap,

sterile
l 50

1 x Ventilkörbchen Disposable Valvesafe

105-906-10 1 x DVK-Ventilkörbchen 
zur sicheren Aufbewahrung der 
Endoskopventile und Kleinteile 
während des Aufbereitungsprozesses, 
die direkt zum Endoskop gehören.

1 x DVK Single-Use Valvesafe

for the safe storage of

endoscope valves and small parts 

during reprocessing and remain as part

of the parent endoscope.
l 10

So bleiben die richtigen Ventile und 
sonstiges Zubehör mit dem dazugehörigen
Endoskop verbunden.
Kunststoff verhindert Rostbildung und 
Verkeimung, sowie Kreuzkontamination

Keeps the valves and additional accessories 

locked together with the parent endoscope.

Plastic construction prevents rust and 

microbiological growth as well as

cross-contamination

Fixationshilfe für flexible Instrumente Fixation Clamp

106-100-00 CFX-ClipFix, Fixationshilfe 
für aufgerollte, wiederverwendbare,
flexible Instrumente, 
autoklavierbar

CFX-ClipFix, fixation aid

for rolled up, reusable, 

flexible instruments, 

autoclavable
l 10

Distaler Endoskopschutz Distal Endoscope Protection

106-200-10 ETP-1 x Endoskop-Tip Protektor, 
Weichplastik, einfacher und sicherer Schutz 
für Ihr benutztes oder aufbereitetes Endoskop

ETP-1 x Endoscope-Tip-Protection,

soft PVC, simple and easy protection

for your used or reprocessed endoscope

l 10

Netzkabel und HF-Zuleitungen Cables and Electric Cord 

107-100-02 ENK-Netzkabel (230Volt) mit:
Schukostecker und
Winkelstecker, 
200 cm lang

ENK-Electric Cable (230 Volt) with 

Schuko plug and

angled plug, 

200 cm long

l 1

107-215-25 HFZ-Zuleitung, 250 cm lang, 
mit 5 mm Stecker 
für HF Gerät und
Standardbuchse für 
1 x HF-Griff, 

HFZ-Active Cable 250 cm, 

with 5 mm plug 

for electro surgical unit and

standard jack for 

1 x hf-handles

l 1

107-304-11 HFA-Adapter von Pm Kabel 
an Standard HF-Griffe

HFA-Adaptor from Pm cable 

to standard hf-handles l 1
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Einfärbetinte Colouring Ink

108-110-20 Black Eye sterile Färbe Flüssigkeit auf 
Kohlenstoffbasis in 5 ml Spritze, 
gebrauchsfertig gefüllt, Biokompatibel, nicht 
toxisch, 2 Jahre haltbar

Black Eye sterile endoscopic marker, 5 cc in 

a syringe, ready to use product, shelf live 2 

years, biocompatible, non toxic l 1

1 x Koloskopie-Hosen / Splash Coat Disposable Coloscopy-Shorts / Splashcoat

108-904-01 CSH-1 x Koloskopie Hose mit:
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Standardgröße 
100 cm Taillenumfang

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

standard size 

100 cm waistline

l 10

108-904-02 CSH-1 x Koloskopie Hose, Übergröße mit: 
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Übergröße 
140 cm Taillenumfang

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

super size 

140 cm waistline
l 10

108-905-02 SPC-1 x Splash Coat, 
wasserabweisender, 
leichter Körperschutzkittel,
Gummizüge am Handgelenk,
passend für jede Größe 

SPC-1 x Splash Coat, 

disposable, hydrophobic lightweight

body protecting coat,

elastic band at sleeves end

fits any size
l  10

Endoskopschränke ohne Trocknung  Endoscope Cabinet without Drying

109-503-04 ESS-Endoskopschrank für 4 Endoskope
Beschreibung: ausziehbare Mittelwand 
mit 4 Universal-Endoskopaufhängungen,
zur hängenden Lagerung der Endoskope,
Schlenkerschutz und Kleinteilekörbchen,
Tropfschale und Lüftungsschlitze
Maße:  B 46 x T 67 x H 210 cm

ESS-Endoscope Storage Cabinet

Description: pull-out middle wall,

4 universal endsocope racks 

for hanging storage of endoscopes,

swinging protection cage, accessory box,

drip pan and ventilation slots

dimension: w 46 x l 67 x h 210 cm

l 1

109-503-08 EST-Endoskopschrank für   8 Endoskope
Maße: B 60 x T 67 x H 210 cm

EST-Endoscope Cabinet for 8 Endoscopes

dimension: w 60 x l 67 x h 210 cm
l 1

109-503-12 EST-Endoskopschrank für 12 Endoskope
Maße: B 92 x T 67 x H 210 cm

EST-Endoscope Cabinet f. 12 Endoscopes

dimension: w 92 x l 67 x h 210 cm
l 1

Endoskopschränke mit Trocknung Endoscope Cabinet with Drying

109-503-14 EST-Endoskopschrank für 4 Endoskope
Beschreibung: wie oben,
zusätzliche Trocknung durch:
Eigenlufterzeugung, 4 x 35 l / min,
Nutzung medizinischer Druckluft, 
Einzelkanalanschluss
Maße: B 46 x T 67 x H 235 cm

EST-Endoscope Storage Cabinet

Description:  see above

additional drying by:

ventilation device, built on top of cabinet

for 4 endoscopes with 35 l / min

single channel connections

dimension: w 46 x l 67 x h 235 cm

l 1

Endoskopschränke Zubehör Accessories for endoscope cabinet

109-503-20 EST-Trocknungsaufsatz,
auch auf ESS nachrüstbar
Eigenlufterzeugung, 4 x 35 l / min,
Nutzung medizinischer Druckluft, 
Einzelkanalanschluss vom Originalhersteller
(Olympus, Pentax, Fujinon)
B 46 x T 67 x H 25 cm

EST-Drying Top Frame Box,

also available as retrofit kit,

self ventilation with 4 x 35 l / min,

also available with medical compressed air

single channel connectors from original 

manufacturer, (Olympus, Pentax, Fujinon)

w 46 x l 67 x h 25

l 1

109-503-21 ESZ-Kleinteile-Korb, Edelstahl,
für alle Endoskopschränke,
zur Aufbewahrung gereinigter Ventile, 
PE-Kanal-Kappen und Adapter, 
sowie Trockenschläuche

ESZ-Accessory-Box, stainless steel,

good for all endoscope cabinets,

to store reprocessed endoscope valves,

working channel caps and adaptors,

as well as drying tubes

l 1

109-503-22

.
109-503-33

ESZ-Auffangschale 
als sichere Auflage 
für lange Endoskope Einführungsschläuche

ESZ-Kanal-Adapter Olympus, 3er-Set

ESZ-Drain Tray 

used as secure support sheet

for long endoscope insertion tubes

ESZ-Channel-Adaptors Olympus, 3 plugs

l

l

1

1

109-503-34 ESZ-Kanal-Adapter Pentax,    3er-Set ESZ-Channel-Adaptors Pentax,    3 plugs l 1

109-503-35 ESZ-Kanal-Adapter Fujinon,    3er-Set ESZ-Channel-Adaptors Fujinon,    3 plugs l 1
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Kategorie: Ösophagoskopie Esophagoscopy
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OVL-Varizen-Ligator OVL Varices Ligator

111-301-01 OVL-1 x Varizen-Ligaturringe (100 Stück)
latex, maximale Expansion,
maximale Elastizität bis 12 mm

OVL-1 x Varices Ligator Bands (100 pcs)

with latex, maximum expansion 

and elasticity up to 12 mm l 100

111-300-10 OVL-Oesophagus-Varizen-Ligator-Set OVL-Esophageal-Varices-Ligator-Set l 1

111-300-11 OVL-Ladekonus, zweistufig OVL-Two Stage Loading Cone
l 1

111-300-12 OVL-Band Advancer OVL-Band Advancer
l 1

111-300-13 OVL-Varizen-Ligator-Zylinder OVL-Varices Ligator Cylinder
l 1

111-300-14 OVL-Endoskop-Endhülse, Silikonadapter OVL-Distal Cylinder with Friction Fit Adaptor
l 1

111-300-15 OVL-Abzugseil mit Handgriff OVL-Pull Release Cable with Handle
l 1

111-300-17 OVL-Silikonadapter für Endhülse OVL-Silicone Adapter, only
l 1

MBE-Multiband-Varizen Ligator MBE-Multiband Ligator

111-410-10 MBE-Euroligator, kompl. Set            MBE-EuroLigator, complete Set
l 1

111-410-12 MBE-Flexible Welle mit Haken für 
Olympus, Pentax, Fujinon

MBE-EuroLigator, flexible spindle for 

Olympus, Pentax, Fujinon l 1

111-410-25 MBE-PE-Kanal-Adapter für Pentax         MBE-working channel adaptor for Pentax
l 1

111-410-26 MBE-Luerkappe Metall                           MBE-Luer hood, metal
l 1

1x Multivarizen Ligator Disposable Multi-Ligator

111-900-10 MBD-1x Multivarizen Ligator mit:
7 vorgespannten Ringen auf 
durchsichtigem Endoskopzylinder
passend für alle Endoskope mit einem 
Durchmesser von 9,5 bis 11,2 mm . 
Die Ringe können einzeln abgeschossen 
werden,
einzeln verpackt, steril

MBD-1 x Esophageal Multi Band Ligator

preloaded with 7 bands on a 

transparent endoscope cylinder

fits all endoscopes  with diameter 

from 9.5-11.2 mm, 

individual release of bands,

single wrapped, sterile

l 10

1 x Varizen-Injektions Nadel Disposable Varices Needle

142-915-07 INE-1 x Injektionsnadel, Ø 0,7mm, 
Ø TS 2,3 x 1800 mm, 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x Injection Needle, Ø 0.7mm, 

Ø TS 2.3 x 1800  mm,

needle outlet 5 mm
l 10

152-919-07 INE-1 x Injektionsnadel, Ø 0,7mm, 
Ø TS 2,3 x 2300 mm, 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x Injection Needle, Ø 0.7mm, 

Ø TS 2.3 x 2300  mm,

needle outlet 5 mm
l  10

Ösophagus Führungsdraht Dilatator Esophageal Guide Wire Dilator

110-310-00 OFD-Führungsdraht Dilatator Set mit
6 Dilatatoren von:
15 fr., 21 fr., 27 fr., 33 fr., 39 fr., 45 fr. 
Führungsdraht und Aufbewahrungskoffer

OFD-Esophagus Guide Wire Dilator Set with 

6 Dilators from:

15 fr., 21 fr., 27 fr., 33 fr., 39 fr., 45 fr. 

with flexible guide wire and storing case
l 1

1 x Selbstexpandierende Nitinol Stents Disposable Selfexpanding Nitinol Stents

113-918-10 ESB-1 x Ösophagus Stent,
mit Beschichtung, Ø 18 x 100 mm

ESB-1 x Esophagus Stent, covered, 

Ø 18 x 100 mm l 1

113-920-60 ESB-1 x Cardia Stent, mit Beschichtung, 
Ø 20 x 60 mm

ESB-1 x Cardia Stent, covered, 

Ø 20 x 60 mm l 1

113-920-80 ESB-1 x Ösophagus Stent, mit Beschichtung, 
Ø 20 x  80 mm

ESB-1 x Esophagus Stent, covered, 

Ø 20 x 80 mm l 1

+
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Biopsiezangen, wiederverwendbar Biopsy Forceps, reusable

125-514-01 BSL-Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 1600 mm, verjüngte Spirale
für Gastroskope

BSL-Biopsy Forceps, with spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, tapered distal spiral

for Gastroscopes
l 1

125-514-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1600 mm, verjüngte Spirale
für Gastroskope

BSL-Biopsy Forceps, without spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, tapered spiral 

for Gastroscopes
l 1

1 x Biopsiezangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated

125-914-01 BDL-1 x Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 1600 mm, unbeschichtet
für Gastroskope

BDL-1 x Biopsy Forceps with spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, uncovered

for Gastroscopes
l 10

125-914-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn,  
Ø 2,3 x 1600 mm, unbeschichtet
für Gastroskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, uncovered

for Gastroscopes
l 10

1 x Biopsiezange beschichtet Disposable Biopsy Forcep, coated

125-924-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn,  
Ø 2,3 x 1600 mm beschichtet
für Gastroskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, coated

for Gastroscopes
l 10

Kategorie: Gastroskopie Gastroscopy

Best.Nr. Alles, was Sie für die Gastroskopie brauchen All you need for gastroscopy   

1 x Varizen-Injektions Nadel Disposable Varices Needle

142-915-07 INE-1 x Injektionsnadel, Ø 0,7mm,
TS Ø 2,3 x 1800 mm, 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x-Injection Needle, Ø 0.7mm, 

TS Ø 2.3 x 1800 mm, 

needle outlet 5 mm
l 10

152-919-07 INE-1 x Injektionsnadel, Ø 0,7mm, 
TS Ø 2,3 x 2300 mm, 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x Injection Needle, Ø 0.7mm, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm,

needle outlet 5 mm
l 10

Magenballon Entfernung Stomach Balloon Extraction

123-854-10 MBN-Magen Ballon-Set mit:
Punchnadel, 2 Greifer Zange,
TS Ø 2,3 x 1600 mm

MBN-Stomach Balloon-Retrieval Set with 

punch needle, balloon grasper,

TS Ø 2.3 x 1600 mm

l 1

123-854-11 MBN-Magen Ballon-Punch-Nadel, 
TS Ø 2,3 x 1600 mm, einzeln

MBN-Stomach Balloon-Punch Needle, 

TS Ø 2.3 x 1600 mm, only l 1

123-854-12 MBN-Magenballon 2 Greifer, einzeln,
2 scharfe Haken, TS Ø 2,3 x 1600 mm 
mit Metall-Handgriff, 

MBN-Stomach Balloon Grasper, only

2 sharp hooks, TS Ø 2.3 x 1600 mm, 

with metal handle
l 1

146-505-13 FEZ Mausezahn-Zange, einzeln
zur Magenballon-Entfernung, 
Ø 2,3 x 1800mm, 
SSP Metallspirale,
Metall-Handgriff

FEZ-Mousetooth Forceps, only

for gastric balloon removal,

Ø 2.3 x 1800 mm, 

SSP metal spiral,

metal handle

l 1

1 x Chromo-Sprühsonde Disposable Chromo Spray Catheter

153-958-02 CSR-1 x Chromo-Sprühsonde, 
axial nach vorne sprühend,
TS Ø 2,4 x 2300 mm, 
mit Luer Lock weiblich Anschluss

CSR-1x Chromo-Spray Catheter, 

axial foreward spraying,

TS Ø 2.4 x 2300 mm,

with Luer Lock female connection
l 5

Biopsiezangen, wiederverwendbar Biopsy Forceps, reusable

125-514-01 BSL-Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 1600 mm, verjüngte Spirale
für Gastroskope

BSL-Biopsy Forceps, with  spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, tapered distal spiral

for gastroscopes l 1

125-514-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1600 mm, verjüngte Spirale
für Gastroskope

BSL-Biopsy Forceps, without  spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, tapered spiral 

for gastroscopes l 1

+
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1 x Biopsiezangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated

125-914-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn,  
Ø 2,3 x 1600 mm, unbeschichtet
für Gastroskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, uncovered

for Gastroscopes l 10

1 x Biopsiezangen, beschichtet Disposable Biopsy Forceps, coated

125-924-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn,  
Ø 2,3 x 1600 mm beschichtet
für Gastroskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 1600 mm, coated

for Gastroscopes l 10

1 x Biopsie Zangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated

145-915-01 BDL-1 x Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, unbeschichtet
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, uncovered

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes l 10

145-915-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn,  
Ø 2,3 x 1800 mm, unbeschichtet
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, uncovered

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes l 10

1 x Biopsie Zangen, beschichtet Disposable Biopsy Forceps, coated

145-925-01 BDL-1 x Biopsiezange mit  Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, beschichtet, 
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, coated,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 10

145-925-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn,  
Ø 2,3 x 1800 mm, beschichtet,
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, coated,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 10

HFZ-Zuleitung HFZ-active cable

107-215-25 HFZ-Zuleitung, 250 cm lang, 
5 mm HF-Stecker an 1 x HF-Griff

HFZ-active cable, 250 cm, 

5 mm hf-plug to disposable hf-handles

l 1

1 x Helicobacter Pylori Test Disposable Helicobacter Pylori Test

129-100-01 CLO-Test single, Helicobacter Pylori 
in vitro Urease Schnell-Test nach 
Dr. Barry Marschall und
Dr. Robin Warren

CLO-Test, single for Helicobacter Pylori

in vitro urease quick detection,

according to 

Dr. Barry Marschall and 

Dr. Robin Warren

l 25

129-200-10 AMA-1 x AMA-RUT
Urease Schnellteststreifen mit digitaler 
Auswertung durch den AMA-RUT Reader 
innerhalb 15 Minuten und bis zu 3 Biopsie
bei sehr hoher Empfindlichkeit (98%)
und Genauigkeit (100%)

AMA-1 x AMA-Rut,

first digital rapid urease test-stripe

for up to 3 biopsies within 15 minutes 

monitored by AMA-RUT reader with very high 

sensitivity (98%)

and very high precision (100%)

l  100

129-200-20 AMA-Med Helicobacter Reader
für AMA-RUT Expert helicobacter Teststreifen 
mit sofortiger digitaler Auswertung
bis zu 3 Biopsien und Speicher
für bis zu 50 Patienten.

AMA-Med helicobacter reader

for AMA-RUT Expert test stripe

with immediate digital reporting

for up to 3 biopsies and storing

up to 50 patient data.

l 1

129-200-30 AMA-Med-Set, hbc-Test Set
mit 1.500 Teststreifen und 1 Reader
für den elektronischer Helicobacter 
Schnelltest (10 Minuten) mittels einer bis
max 3 Magenschleimhautproben (Biopsie) 
und Speicherung bis zu 50 Patientendaten.

AMA-Med-Set, hbc-test-set

inkludes 1.500 test stripes and 1 reader

for digitaly reading of max. 3 biopsies

for quick urease test and storage

up to 50 patient data.

l l 1
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Kategorie: Duodenoskopie Duodenoscopy

Best.Nr. Alles, was Sie für die Duodenoskopie brauchen All you need for duodenoscopy   

1 x ERCP-Katheter Disposable ERCP-Catheter

130-927-01 1 x ERCP-Katheter, standard Spitze
Ø 2,4 x 2100 mm,
Einmalartikel,
steril

1 x ERCP-Catheter, standard tip, 

Ø 2.4 x 2100 mm,

disposable item,

sterile

l 5  
1 x Papillotome Disposable Papillotome

131-952-20 PPD-1 x Papillotome, 2-lumig
Ø 2,4 x 2100 mm, Schneidedraht 20 mm,
für 0,035" Führungsdraht 

PPD-1 x Papillotome, 2 lumen, 

Ø 2.4 x 2100 mm, cutting wire 20 mm,

for guide wire 0,035"
l 5

131-952-30 PPD-1 x Papillotome, 2-lumig
Ø 2,4 x 2100 mm, Schneidedraht 30 mm,
für 0,035" Führungsdraht 

PPD-1 x Papillotome, 2 lumen, 

Ø 2.4 x 2100 mm, cutting wire 30 mm,

for guide wire 0,035"
l 5

131-953-20 PPD-1 x Papillotome, 3-lumig
Ø 2,4 x 2100 mm, Schneidedraht 20 mm,
für 0,035" Führungsdraht 

PPD-1 x Papillotome, 3 lumen, 

Ø 2.4 x 2100 mm, cutting wire 20 mm,

for guide wire 0,035"
l 5

Terumo Führungsdrähte Terumo Guide Wire

132-100-10 FDP-TERUMO Steuer- und Drehhilfe 
für Führungsdraht

FDP-TERUMO twist control handle 

for guide wire
l 5

132-131-40 FDO-1 x TERUMO GS-M, gerade, 
Ø 0,032" x 4000mm

FDO-1 x TERUMO Guide Wire GS-M, 

straight, Ø 0.032" x 4000 mm l 5

132-141-40 FFD-1 x TERUMO GS-M, gerade, 
Ø 0,035" x 4000 mm

FFD-1 x TERUMO Guide Wire GS-M, 

straight, Ø 0.035" x 4000 mm
l 5

132-142-40 FDO-1 x TERUMO GS-M, gebogen,
Ø 0,035" x 4000 mm

FDO-1 x TERUMO Guide Wire GS-M, 

curved, Ø 0.035" x 4000 mm l 5

1 x Gallengangs Prothese Disposable Flap Prosthesis

133-107-09 GGF-Flap Gallengangsprothese,    
7 fr. x 90 mm

GGF-Flap Biliary Prosthesis, 

7 fr.x 90 mm l 1

133-108-09 GGF-Flap Gallengangsprothese, 
8.4 fr. x 90 mm

GGF-Flap Biliary Prosthesis, 

8.4 fr.x 90 mm l 1

133-110-09 GGF-Flap Gallengangsprothese,  
10 fr. x 90 mm

GGF-Flap Biliary Prosthesis, 

10 fr.x 90 mm l 1

1 xGoldring Katheter Disposable Gold Ring Catheter

133-407-22 GOK-Goldring Katheter, 
7,0 fr. x 2200 mm

GOK-Gold Ring Catheter, 

7.0 fr x 2200 mm l 1

133-408-22 GOK-Goldring Katheter, 
8,4 fr. x 2200 mm

GOK-Gold Ring Catheter, 

8.4 fr x 2200 mm l 1

1 x Pusher Katheter Disposable Pusher Catheter

133-507-22 PUK-Pusher Katheter, 7,0 fr. x 2200 mm PUK-Pusher Catheter, 7.0 fr x 2200 mm
l 1

133-508-22 PUK-Pusher Katheter, 8,4 fr. x 2200 mm PUK-Pusher Catheter, 8.4 fr x 2200 mm
l 1

1 x Selbstexpandierende Nitinol Stents Disposable Selfexpanding Nitinol Stents l
133-818-60 DSB-Duodenal Stent, mit Beschichtung, 

Ø 18 x 60 mm, mit Lasso zum Entfernen
DSB-Duodenal Stent, covered,

Ø 18 x 60 mm, and lasso for removal l 1

133-820-60 DSB-Duodenal Stent, mit Beschichtung, 
Ø 20 x 60 mm, mit Lasso zum Entfernen

DSB-Duodenal Stent, covered, 

Ø 20 x 60 mm, and lasso for removal l 1

133-908-40 GSB-Billary Stent, mit Beschichtung, 
Ø 8 x 40 mm, mit Lasso zum Entfernen

GSB-Biliary Stent, covered, 

Ø 8 x 40 mm, and lasso for removal l 1

133-910-60 GSB-Billary Stent, mit Beschichtung, 
Ø 10 x 60 mm, mit Lasso zum Entfernen

GSB-Biliary Stent, covered, 

Ø 10 x 60 mm, and lasso for removal l 1

1 x Chiba Nadeln Disposable Chiba Needle

134-122-22 CNA-Chiba-Nadel 22 G, 
150 mm, steril

CNA-Chiba Needle, 22 G, 

150 mm, sterile l 1

134-122-23 CNA-Chiba-Nadel 22 G, 
200 mm, steril

CNA-Chiba Needle, 22 G, 

200 mm, sterile l 1

+
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1 x Drainagebeutel Disposable Drainage Bag

134-300-10 DRB-Drainagebeutel, 1500 ml
Kunststoffbeutel mit Schlauch 
und Luer Lock männlich

DRB-Drainage Bag, 1500 ml,

plastic bag withtubing and

Luer Lock male connector
l 1

Biopsie Zangen, wiederverwendbar Biopsy Forceps, reusable

145-425-02 BEL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,1 x 1800 mm,
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BEL-Biopsy Forceps, without  spike

Ø 2.1 x 1800 mm,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 1

145-515-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm,
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BSL-Biopsy Forceps, without  spike

Ø 2.3 x 1800 mm,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 1

1 x Biopsie Zangen Disposable Biopsy Forceps

145-915-02 BDL-1x Biopsiezange ohne  Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm,
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-Biopsy Forceps, without  spike

Ø 2.3 x 1800 mm,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 10

145-925-02 BDL-1x Biopsiezange ohne  Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, beschichtet,
für Gastroskope und Sigmoidoskope

BDL-Biopsy Forceps, without  spike

Ø 2.3 x 1800 mm, coated,

for Gastroscopes and Sigmoidoscopes
l 10

Fremdkörper Zangen Foreign Body Forceps

136-505-20 FEZ-Katheter Lege Zange, 
Ø 2,5 x 1800 mm
wiederverwendbar, Metallhandgriff

FEZ-Catheter Placement Forceps, 

Ø 2.5 x 1800 mm,

reusable, metal handle
l 1

136-505-21 FEZ-Katheter Berge Zange, 
Ø 2,5 x 1800 mm
wiederverwendbar, Metallhandgriff

FEZ-Catheter Retrieval Forceps, 

Ø 2.5 x 1800 mm, 

reusable, metal handle
l 1

1 x Ballon Katheter Disposable Balloon Catheter

137-205-01 BAK-1 x Ballonkatheter, 5 fr. Ø 9-13 mm,
rund, 2000 mm, Doppellumen, FD 0.025"

BAK-1 x Balloon Catheter, 5 fr. Ø 9-13 mm, 

round, 2000 mm, double lumen, FD 0.025" l 1

137-207-01 BAK-1 x Ballonkatheter, 7 fr. Ø 11-16 mm, 
rund, 2000 mm, Doppellumen, FD 0.035"

BAK-1 x Balloon Catheter, 7 fr. Ø 11-16 mm 

round, 2000 mm, double lumen, FD 0.035" l 1

Nitinol Steinfänger, wiederverwendbar Nitinol Stone Extractor, reusable

137-804-15 EXN-Nitinol Extraktor, Ø 15 mm, 
TS Ø 2,5 x 2000 mm, hexagonal, 4 Drähte

EXN-Nitinol Extractor basket, Ø 15 mm

TS Ø 2.5 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l 1

137-804-20 EXN-Nitinol Extraktor, Ø 20 mm,
TS Ø 2,5 x 2000 mm, hexagonal, 4 Drähte

EXN-Nitinol  Extractor basket, Ø 20 mm

TS Ø 2.5 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l 1

137-804-25 EXN-Nitinol Extraktor, Ø 25 mm,
TS Ø 2,5 x 2000 mm, hexagonal, 4 Drähte

EXN-Nitinol  Extractor basket, Ø 25 mm

TS Ø 2.5 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l 1

1 x Basket Steinfänger 2000 mm Disposable Stone Extractor

137-949-25 EXD-1 x Basket-Extraktor, Ø 25 mm, 
TS Ø 2,4 x 2300 mm, hexagonal, 4 Seile 

EXD-1 x Stone Extractor basket, Ø 25 mm

TS Ø 2.4 x 2300 mm, hexagonal, 4 wires

l 10

Lithotriptor Set "H" und "S" Lithotriptor Set "H" and "S"

138-100-10 ESH-endotriptor-Set "H" 
mit 5 Lithotriptor Körbchen hexagonal, 
1 x Ø 15 mm, 1 x Ø 20 mm , 2 x Ø 25 mm
und 1 x Ø 30 mm,
1 x Metallspirale Ø 3,3 x 800 mm

ESH-endotriptor set " H " 

with 5 endotriptor baskets, hexagonal , 

1 x Ø 15 mm, 1 x Ø 20 mm , 2 x Ø 25 mm

and 1 x Ø 30 mm,

1 x metal spiral Ø 3.3 x 800 mm

 l 1

138-100-20 ESS-endotriptor-Set "S"
mit 5 Lithotriptor Körbchen spiralig,
1 x Ø 15 mm, 1 x Ø 20 mm , 2 x Ø 25 mm
und 1 x Ø 30 mm,
1 x Metallspirale Ø 3,3 x 800 mm

ESS-endotriptor set "S" 

with 5 endotriptor baskets, spiral shape ,

1 x Ø 15 mm, 1 x Ø 20 mm , 2 x Ø 25 mm

and 1 x Ø 30 mm,

1 x metal spirale Ø 3.3 x 800 mm

 l 1
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Lithotriptor Handgriff "endotriptor" Lithotriptor Handle

138-100-01 ETR-endotriptor Handgriff 
zur mechanischen Lithotripsie geeignet, 
Axiale Kraftübertragung für endotriptor 
Körbchen. Zugkraft bis 120 kg.

ETR-endotriptor-Handle 

used for mechanical lithotripsy,

transverse axis for most effective tension to 

the basket. tension up to 120 kg
 l 1

Lithotriptor Spiralen Lithotriptor Spirals

138-101-06 ETR-endotriptor Spirale, Ø 3,3x 600 mm ETR-endotriptor Spiral, Ø 3.3 x 600 mm  l 1

138-101-08 ETR-endotriptor Spirale, Ø 3,3x 800 mm ETR-endotriptor Spiral, Ø 3.3 x 800 mm  l 1

138-101-22 ETR-endotriptor Verlängerungsseil, 
Ø 1,0 und Ø 1,2 x 2000 mm, beschichtet

ETR-endotriptor extension wire, 

Ø 1.0 und Ø 1.2 x 2000 mm, coated
 l 1

Lithotriptor Körbchen "H-4" Lithotriptor basket "H-4"

138-404-15 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 15 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, hexagonal, 4 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 15 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l  1

138-404-20 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 20 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, hexagonal, 4 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 20 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l  1

138-404-25 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 25 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, hexagonal, 4 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 25 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l  1

138-404-30 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 30 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, hexagonal, 4 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 30 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, hexagonal, 4 wires l  1

Lithotriptor Körbchen "S-4" Lithotriptor basket "S-4"

138-414-15 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 15 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, spiralig, 4 Seile

ETS-endotriptor basket, Ø 15 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, spiral, 4 wires l  1

138-414-20 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 20 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, spiralig, 4 Seile

ETS-endotriptor basket, Ø 20 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, spiral, 4 wires l  1

138-414-25 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 25 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, spiralig, 4 Seile

ETS-endotriptor basket, Ø 25 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, spiral, 4 wires l  1

138-414-30 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 30 mm, 
TS Ø 2,3 x 2000 mm, spiralig, 4 Seile

ETS-endotriptor basket, Ø 30 mm,

TS Ø 2.3 x 2000 mm, spiral, 4 wires l  1

Lithotriptor Körbchen "H-6" Lithotriptor basket "H-6"

138-606-20 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 20 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 Seile

ETH-endotriptor basket, Ø 20 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 wires l  1

138-606-25 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 25 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 25 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 wires l  1

138-606-30 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 30 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 Seile 

ETH-endotriptor basket, Ø 30 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 wires l  1

138-606-35 ETH-endotriptor Körbchen, Ø 35 mm;
TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 Seile

ETH-endotriptor basket, Ø 35 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, hexagonal, 6 wires l  1

Lithotriptor Körbchen "S-6" Lithotriptor basket "S-6"

138-616-20 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 20 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiralig, 6 Seile

ETS-endotriptor basket, Ø 20 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiral, 6 wires l  1

138-616-25 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 25 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiralig, 6 Seile 

ETS-endotriptor basket, Ø 25 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiral, 6 wires l  1

138-616-30 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 30 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiralig, 6 Seile 

ETS-endotriptor basket, Ø 30 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiral, 6 wires l  1

138-616-35 ETS-endotriptor Körbchen, Ø 35 mm, 
TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiralig, 6 Seile 

ETS-endotriptor basket, Ø 35 mm,

TS Ø 3,0 x 2000 mm, spiral, 6 wires l  1

Nasobiliäre Verweilsonde Nasobiliary Drainage Catheter

139-105-02 NBV-Nasobiliäre Verweilsonde,  
5 fr. x 2300 mm, standard

NBV-nasobiliary drainage catheter, 

5 fr.x 2300 mm, standard l 1

139-105-04 NBV-Nasobiliäre Verweilsonde,  
5 fr. x 2000 mm, pigtail

NBV-nasobiliary drainage catheter, 

5 fr.x 2000 mm, pigtail l 1

139-107-01 NBV-Nasobiliäre Verweilsonde,  
7 fr. x 2300 mm, pigtail

NBV-nasobiliary drainage catheter, 

7 fr.x 2300 mm, pigatil l 1

139-107-02 NBV-Nasobiliäre Verweilsonde,  
7 fr. x 2300 mm, classic

NBV-nasobiliary drainage catheter, 

7 fr.x 2300 mm, classic l 1
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Kategorie: Sigmoidoskopie Sigmoidoscopy

Best.Nr. Alles, was Sie für die Sigmoidoskopie brauchen All you need for sigmoidoscopy   

1 x Koloskopie-Hosen / Splash Coat Disposable Coloscopy-Shorts / Splashcoat

108-904-01 CSH-1 x Koloskopie Hose mit:
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Standardgröße 
(100 cm Taillenumfang)

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

standard size 

100 cm waistline

l 10

108-904-02 CSH-1 x Koloskopie Hose, Übergröße mit: 
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Übergröße 
(140 cm Taillenumfang)

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

super size 

140 cm waistline

l 10

108-905-02 SPC-1 x Splash Coat, 
wasserabweisender, 
leichter Körperschutzkittel,
Gummizüge am Handgelenk,
passend für jede Größe 

SPC-1 x Splash Coat, 

disposable, hydrophobic lightweight

body protecting coat,

elastic band at sleeves end

fits any size
l  10

Blutstillung Hemostasis

1 x Hämostase Clip, drehbar Disposable Hemo-Clip, rotatable 

151-929-11 HCP-1 x HämoClip, drehbar,
TS Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 11 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCP-1x-HemoClip, rotatable,

tubing Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 11 mm ,

single,

sterile wrapped

l 5

151-929-12 HCP-1 x HämoClip, drehbar mit Drehrad,
Metallspirale Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 12 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCP 1 x HemoClip, rotatable by wheel,

metalspirale Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 12 mm ,

single,

steril wrapped

l 5

151-929-15 HCW-1 x HämoClip, drehbar mit Drehrad,
TS Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 15 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCW 1 x HemoClip, rotatable by wheel,

tubing Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 15 mm ,

single,

steril wrapped
l 5

151-929-21 HCU-1 x Hämo-Clip Ultra, drehbar
Clip-Klauen-Winkel 135°,
beschichtete Spirale Ø 2,4 x 2300mm, 
öffnet 11 mm,
neueste Technik,
einfachste Bedienung,
einzeln,
steril verpackt

HCU-1 x Hemo-Clip Ultra, rotable

Claw angel 135º,

coated spiral Ø 2.4 x 2300 mm,

opens up to 11 mm ,

latest new technology,

simplest handling,

single,

sterile wrapped

l 5

151-929-31 HCW-1 x HämoClip, drehbar mit Griff,
beschichtete Spirale Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 13 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCW 1 x HemoClip, rotatable handle,

coated spirale Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 13 mm ,

single,

sterile wrapped

l 5

+
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1 x Injektions Nadel Disposable Injection Needle

142-915-07 INE-1 x Injektions Nadel, Ø 0,7mm,
TS Ø 2,3 x 1800 mm 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x Injection Needle, Ø 0,7mm, 

TS Ø 2.3 x 1800  mm

needle outlet 5 mm
l 10

152-919-07 INE-1 x Injektions Nadel, Ø 0,7mm,
TS Ø 2,3 x 2300 mm
Nadelaustritt 5 mm

INE-1x Injection Needle, Ø 0,7mm, 

TS Ø 2.3 x 2300  mm

needle outlet 5 mm l 10

1 x Zytologiebürste Disposable Cytology Brush

144-925-20 CBD-1 x Zytologiebürste,  
5 fr. im Teflonschlauch mit Handgriff, 
TS Ø 1,8 x 1800 mm,
steril

CBD-1 x Cytology Brush, 

5 fr. Teflontubíng with handle

Ø 1.8 x 1800 mm,

sterile l 50

Biopsie Zangen, wiederverwendbar, 180cm Biopsy Forceps, reusable, 180cm

145-425-02 BEL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,1 x 1800 mm, Metallspirale,
Slim Line,
Metall Handgriff

BEL-Biopsy Forceps, without  spike 

Ø 2.1 x 1800 mm, metal sheet,

Slim Line, 

metal handle    
l 1

145-515-01 BSL-Biopsiezange  mit  Dorn,  
Ø 2,3 x 1800 mm, verjüngte Spirale
Metallhandgriff

BSL-Biopsy Forceps, with  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, tapered spiral

metal handle

l 1

145-515-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, verjüngte Spirale
Metallhandgriff

BSL-Biopsy Forceps, without  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, tapered spiral

metal handle

l 1

Jumbo Zangen, wiederverwendbar Jumbo Biopsy Forceps, reusable

145-715-01 BJL-Biopsiezange  mit  Dorn,  
Jumbo-Line, Ø 3,0 x 1800 mm
Metallhandgriff

BJL-Biopsy Forceps with  spike, 

Jumbo-Line, Ø 3.0 x 1800 mm,

metal handle

l 1

145-715-02 BJL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Jumbo-Line, Ø 3,0 x 1800 mm
Metallhandgriff

BJL-Biopsy Forceps without  spike, 

Jumbo-Line, Ø 3.0 x 1800 mm,

metal handle
l 1

1 x Biopsie Zangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated 

145-915-01 BDL-1 x Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, uncoated l 10

145-915-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, uncoated
l 10

1 x Biopsie Zangen, beschichtet Disposable Biopsy Forceps, coated

145-925-01 BDL-1 x Biopsiezange mit  Dorn, 
Ø 2,3 x 1800 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with spike, 

Ø 2.3 x 1800 m, coated l 10

145-925-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn,  
Ø 2,3 x 1800 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 1800 mm, coated l 10

1x Hot Biopsie Zangen, 180 cm Disposable Hot Biopsy Forceps, 180 cm

155-979-02 HBZ-1 x Hot Biopsy Zange ohne Dorn,
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet, 
mit HF-Griff,
standard HF-Anschluss

HBZ-1 x Hot Biopsy Forces without  spike

Ø 2.3 x 2300 mm , coated, 

with hf-handle,

standard hf-connection l 10

1 x Biopsie Zangen, Jumbo-Line, 230mm Disposable Biopsy Forceps, Jumbo-line, 230mm

155-949-02 BDL-1 x Jumbo Biopsiezange
ohne Dorn, 
Ø 3,0 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Jumbo Biopsy Forcep

without  spike 

Ø 3.0 x 2300 mm, coated l 10

155-969-02 BDL-1 x Jumbo Biopsiezange
ohne Dorn, 
Ø 3,0 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Jumbo Biopsy Forceps

without  spike 

Ø 3.0 x 2300 mm, uncoated
l 10
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1 x Biopsie Zangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated

155-919-01 BDL-1 x Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, uncoated l 10

155-919-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, uncoated l 10

1 x Biopsie Zangen, beschichtet Disposable Biopsy Forceps, coated

155-929-01 BDL-1 x Biopsiezange mit  Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, coated l 10

155-929-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn,  
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, coated l 10

1 x Jumbo PE-Zange, gezahnt Disposable Jumbo Forceps, toothed

155-959-03 BDJ-1 x  Jumbo-PE-Zange, 
gezahnt mit Dorn,
Ø 2,8 x 2300 mm, beschichtet 
Plastik Handgriff, steril

BDJ-1 x Jumbo Biopsy Forceps

toothed rim with  spike, 

Ø 2.8 x 2300 mm, coated 

plastic handle, sterile

l 10

155-959-04 BDJ-1 x  Jumbo-PE-Zange, 
gezahnt ohne Dorn,
Ø 2,8 x 2300 mm, beschichtet,
Plastik Handgriff, steril

BDJ-1 x Jumbo Biopsy Forceps,

toothed rim without  spike, 

Ø 2.8 x 2300 mm, coated,

plastic handle, sterile 

l 10

Fremdkörper Zangen, wiederverwendbar Foreign Body Forceps, reusable

146-505-10 FEZ-Hakenmaul-Zange,
Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Hook Clawed Forceps, 

Ø 2.3 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

146-505-11 FEZ- Krokodil- Zange,
Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Crocodile Forceps, 

Ø 2.3 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

146-505-12 FEZ- Alligator- Zange,
Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Alligator Forceps, 

Ø 2.3 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

146-505-15 FEZ-Polycatch-Zange,
Ø 2,5 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Polycatch Forceps, 

Ø 2.5 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

146-505-22 FEZ-Fadenstanze,
Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Suture Cutter Forceps, 

Ø 2.5 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

146-505-23 FEZ-Sichelschere,      
Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Sicle Scissors Forceps, 

Ø 2.5 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

156-508-13 FEZ-Mausezahn-Zange zur 
Magenballon-Entfernung, 
Ø 2,3 x 2200 mm, Classic-Line
Metallhandgriff
Spezailzange für harte Ballons

FEZ-Mousetooth Forceps, for 

gastric balloon removal,

Ø 2.3 x 2200 mm, classic line

metal handle

special forceps for hard balloons

l 1

 

Dreigreifer Zangen, wiederverwendbar Tripod Forceps, reusable

146-555-44 FEZ-Dreigreifer, scharfe Haken, 
TS Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Tripod forceps, sharp hooks, 

TS Ø 2.3 x 1800 mm, classic line

metal handle
l 1

146-555-45 FEZ-Dreigreifer,  runde  Haken, 
TS Ø 2,3 x 1800 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Tripod forceps, round hooks, 

TS Ø 2.3 x 1800 mm, classic line

metal handle

l 1

Wir reparieren Biopsiezangen schon seit 1977

Rufen Sie uns an, wir beraten Sie gern!       
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1 x Polypektomie Schlingen, multifil Disposable Snare, Oval, multifil

157-969-10 POL-1 x Cold Snare -Polypektomieschlinge,
Ø 10 mm, TS Ø 2,3 x 2300 mm,
multifile Litze, filiforme hexagone Form,
HF-Handgriff

POL-1 x Cold Polypectomy snare,

Ø10 mm, TS  Ø 2.3x2300mm,

multifile wire, filiform hexagone shaped,

HF-handle

l 10

157-979-10 POL-1 x Polypektomieschlinge, Ø 10 mm
TS Ø 2,3 x 2300 mm,
multifile Litze, oval,
HF-Handgriff

POL-1x Polypectomy Snare, Ø 10 mm

TS Ø 2.3 x 2300 mm, 

multifil wire, oval,

HF-handle

l 10

157-979-15 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 15 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 15 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

157-979-25 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 25 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 25 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

157-979-35 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 25 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 35 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

1 x Polypektomie Schlingen, monofil Disposable Snare, Oval, monofil

157-989-10 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 10 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 10 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm
l 10

157-989-15 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 15 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 15 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm
l 10

157-989-25 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 25 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 25 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm
l 10

157-989-35 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 35 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 35 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm
l 10

Kategorie: Koloskopie Colonoscopy

Best.Nr. Alles, was Sie für die Koloskopie brauchen All you need for colonoscopy   

1 x Koloskopie-Hosen / Splash Coat Disposable Coloscopy-Shorts / Splashcoat

108-904-01 CSH-1 x Koloskopie Hose mit:
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Standardgröße 
(100 cm Taillenumfang)

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

standard size 

100 cm waistline

l 10

108-904-02 CSH-1 x Koloskopie Hose, Übergröße mit: 
Taillengummi, rückseitigem Schlitz,
Übergröße 
(140 cm Taillenumfang)

CSH-1 x Coloscopy Shorts, disposable, 

waisted, rear opening

super size 

140 cm waistline

l 10

108-905-02 SPC-1 x Splash Coat, 
wasserabweisender, 
leichter Körperschutzkittel,
Gummizüge am Handgelenk,
passend für jede Größe 

SPC-1 x Splash Coat, 

disposable, hydrophobic lightweight

body protecting coat,

elastic band at sleeves end

fits any size

l  10

+
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1 x Hämostase Clip, drehbar Disposable Hemo-Clip, rotatable 

151-929-11 HCP-1 x HämoClip, drehbar
TS Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 11 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCP-1x-HemoClip, rotatable,

tubing Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 11 mm ,

single,

sterile wrapped
l 5

151-929-12 HCP-1 x HämoClip, drehbar mit Drehrad,
Metallspirale Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 12 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCP 1 x HemoClip, rotatable by wheel,

metalspirale Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 12 mm ,

single,

steril wrapped
l 5

151-929-15 HCW-1 x HämoClip, drehbar mit Drehrad,
TS Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 15 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCW 1 x HemoClip, rotatable by wheel,

tubing Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 15 mm ,

single,

steril wrapped
l 5

151-929-21 HCU-1 x Hämo-Clip Ultra, drehbar
Clip-Klauen-Winkel 135°,
beschichtete Spirale Ø 2,4 x 2300mm, 
öffnet 11 mm,
neueste Technik,
einfachste Bedienung,
einzeln,
steril verpackt

HCU-1 x Hemo-Clip Ultra, rotable

Claw angel 135º,

coated spiral Ø 2.4 x 2300 mm,

opens up to 11 mm ,

latest new technology,

simplest handling,

single,

sterile wrapped

l 5

151-929-31 HCW-1 x HämoClip, drehbar mit Griff,
beschichtete Spirale Ø 2,6 x 2300 mm,
repositionierbar,
öffnet 13 mm,
einzeln,
steril verpackt

HCW 1 x HemoClip, rotatable handle,

coated spirale Ø 2.6 x 2300 mm,

repositionable,

opens up to 13 mm ,

single,

sterile wrapped
l 5

1 x Injektions Nadel Disposable Needle
152-919-07 INE-1 x Injektions Nadel, Ø 0,7 mm

Ø TS 2,3 x 2300 mm, 
Nadelaustritt 5 mm

INE-1 x Injection Needle, Ø 0,7 mm, 

Ø TS 2.3 x 2300 mm, 

needle outlet 5 mm
l 10

1 x Chromo-Sprühsonde Disposable Chromo Spray Catheter

153-958-02 CSR-1 x Chromo-Sprühsonde, axial, 
Ø TS 2,4 x 2300 mm 
zur Chromoendoskopie

CSR-1 x Chromo-Spray Catheter, axial, 

Ø TS 2.4 x 2300 mm

for Chromo endoscopy l 5

Biopsie Zangen, wiederverwendbar, 230cm Biopsy Forceps, reusable, 230cm

155-519-01 BSL-Biopsiezange mit  Dorn,  
Ø 2,3 x 2300 mm, verjüngte Spirale
Metalhandgriff

BSL-Biopsy Forceps, with  spike,

Ø 2.3 x 2300 mm, tapered sheath

metal handle l 1

155-519-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, verjüngte Spirale
Metalhandgriff

BSL-Biopsy Forceps, without  spike,

Ø 2.3 x 2300 mm, tapered sheath

metal handle l 1
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Jumbo Zangen, wiederverwendbar Jumbo Biopsy Forceps, reusable

155-719-01 BJL-Biopsiezange  mit  Dorn,  
Jumbo-Line, Ø 3,0 x 2300 mm, 
verjüngte Spirale, Metallspirale

BJL-Biopsy Forceps with  spike, 

Jumbo-Line, Ø 3.0 x 2300 mm,

tapered sheath, metal handle
l 1

155-719-02 BJL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Jumbo-Line, Ø 3,0 x 2300 mm, 
verjüngte Spirale, Metallspirale

BJL-Biopsy Forceps without  spike, 

Jumbo-Line, Ø 3.0 x 2300 mm,

tapered sheath, metal handle
l 1

1 x Biopsie Zangen, unbeschichtet Disposable Biopsy Forceps, uncoated 

155-919-01 BDL-1 x Biopsiezange mit Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, uncoated l 10

155-919-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 2300 mm, uncoated l 10

1 x Biopsie Zangen, beschichtet Disposable Biopsy Forceps, coated 

155-929-01 BDL-1 x Biopsiezange mit  Dorn, 
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps with  spike, 

Ø 2.3 x 2300 m, coated l 10

155-929-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne  Dorn,  
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 2300 m, coated l 10

1 x Jumbo Biopsie-Zange, gezahnt Disposable Jumbo Forceps, toothed

155-959-03 BDJ-1 x  Jumbo-PE-Zange, 
gezahnt mit Dorn,
Ø 2,8 x 2300 mm, beschichtet 
Plastik Handgriff
steril

BDJ-1 x Jumbo Biopsy Forceps

toothed rim with  spike, 

Ø 2.8 x 2300 mm, coated 

plastic handle,

sterile

l  10

155-959-04 BDJ-1 x  Jumbo-PE-Zange, 
gezahnt ohne Dorn,
Ø 2,8 x 2300 mm, beschichtet,
Plastik Handgriff
steril

BDJ-1 x Jumbo Biopsy Forceps,

toothed rim without  spike, 

Ø 2.8 x 2300 mm, coated,

plastic handle,

sterile 

l  10

1 x Jumbo Biopsie-Zange Disposable Jumbo Forceps

155-949-02 BDL-1 x Jumbo Biopsiezange
ohne Dorn 
Ø 3,0 x 2300 mm, beschichtet

BDL-1 x Jumbo Biopsy Forceps

without  spike, 

Ø 3.0 x 2300 mm, coated l 10

155-969-02 BDL-1 x Jumbo Biopsiezange
ohne Dorn, 
Ø 3,0 x 2300 mm, unbeschichtet

BDL-1 x Jumbo Biopsy Forceps

without  spike, 

Ø 3.0 x 2300 mm, uncoated l 10

1x Hot Biopsie Zange Disposable Hot Biopsy Forceps, coated

155-979-02 HBZ-1 x Hot Biopsy Zange ohne Dorn,
Ø 2,3 x 2300 mm, beschichtet, 
mit HF-Griff, 
standard HF-Anschluss

HBZ-1 x Hot Biopsy Forces without  spike

Ø 2.3 x 2300 mm , coated, 

with hf-handle

standard hf-connection l 10  

1 x Biopsie Zangen, extra lang Disposable Biopsy Forceps, extra long

155-999-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3  x 3000 mm, extra lang

BDL-1 x Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 2.3 x 3000 mm, extra long

l 10
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Fremdkörper Zangen, wiederverwendbar Foreign Body Forceps, reusable

156-508-10 FEZ-Hakenmaul-Zange,
Ø 2,3 x 2300 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Hook Clawed Forceps, 

Ø 2.3 x 2300 mm, classic line

metal handle

l 1

156-508-11 FEZ- Krokodil- Zange,
Ø 2,3 x 2300 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Crocodile Forceps, 

Ø 2.3 x 2300 mm, classic line

metal handle

l 1

156-508-12 FEZ- Alligator- Zange,
Ø 2,3 x 2300 mm, Classic-Line
Metallhandgriff

FEZ-Alligator Forceps, 

Ø 2.3 x 2300 mm, classic line

metal handle

l 1

156-508-13 FEZ Mausezahn-Zange zur 
Fremdkörper und Magenballon-Entfernung, 
Ø 2,3 x 2200 mm, Classic-Line
Metallhandgriff
Spezialzange für harte Ballons

FEZ-Mouse-Tooth Forceps, 

Ø 2.3 x 1800 mm, classic line for 

foreign body and gastric balloon removal,

metal handle

special forceps for hard balloons

l 1

156-508-15 FEZ-Polycatch-Fremdkörperzange,
Ø 2,5 x 2200 mm, Classic-Line, MHG

FEZ-Polycatch Foreign Body Forceps, 

Ø 2.5 x 2200 mm, Classic Line, MH l 1

156-508-22 FEZ-Fadenstanze,
Ø 2,3 x 2200 mm, Classic-Line, MHG

FEZ-Suture Cutter Forceps, 

Ø 2.3 x 2200 mm, Classic Line, MH l 1

Dreigreifer Zangen Tripod Forceps

156-558-44 FEZ-Dreigreifer, scharfe Haken, 
TS Ø 2,3 x 2200 mm, wiederverwendbar

FEZ-Tripod Forceps, sharp hooks,

Ø 2.3 x 2200 mm, reusable l 1

156-558-45 FEZ-Dreigreifer,  runde  Haken,  
TS Ø 2,3 x 2200 mm, wiederverwendbar

FEZ-Tripod Forceps, round hooks,

Ø 2.3 x 2200 mm, reusable l 1

156-959-45 FEZ-1 x Dreigreifer, runde Haken
TS Ø 2,4 x 2200 mm

FEZ-1 x Tripod Forceps, round hooks

Ø 2.4 x 2200 mm, disposable l 10

Zangen für spezielle Anwendungen Special Application Forceps
156-608-20 FEZ-Katheter Lege Zange, 

Ø 2,5 x 2200 mm
wiederverwendbar, Metallhandgriff

FEZ-Catheter Placement Forceps, 

Ø 2.5 x 2200 mm,

reusable, metal handle
l 1

156-608-21 FEZ-Katheter Berge Zange, 
Ø 2,5 x 2200 mm
wiederverwendbar, Metallhandgriff

FEZ-Catheter Retrieval Forceps, 

Ø 2.5 x 2200 mm, 

reusable, metal handle
l 1

1 x Extraktions-Beutel Disposable Extraction Bag

156-659-15 EXB-1 x Extraktionsbeutel, Ø 15 mm,
TS Ø 1,8 x 1600 mm, oval

EXB-1 x Extraction Bag, Ø 15 mm,

TS Ø 1.8 x 1600 mm, oval
l 1

156-659-35 EXB-1 x Extraktionsbeutel, Ø 35 mm,
TS Ø 2,4 x 2300 mm, oval

EXB-1 x Extraction Bag, Ø 35 mm,

TS Ø 2.4 x 2300 mm, oval
l 1

1 x Extraktions-Fangnetz Disposable Extraction Net

156-669-30 EXN-1 x Extraktionsnetz, Ø 30 mm,
TS Ø 2,4 x 2300 mm, oval
mit Handgriff, steril

EXN-1 x Extraction Net, Ø 30 mm,

TS Ø 2.4 x 2300 mm, oval

with handle, sterile
l 10

156-669-40 EXN-1 x Extraktionsnetz, Ø 40 mm,
TS Ø 2,4 x 2300 mm, oval
mit Handgriff, steril

EXN-1 x Extraction Net, Ø 40 mm,

TS Ø 2.4 x 2300 mm, oval

with handle, sterile
l 10

1 x Fremdkörper Zangen,  2300 mm Disposable Foreign Body Forceps

156-929-13 FED-1 x Extraktions-Zange, 
Alligatortyp mit gezahntem Rand, 
Ø 2,4 x 2300 mm, beschichtet
Kunststoff Handgriff

FED-1 x Foreign Body Extraction Forceps, 

Alligator type with toothed rim

Ø 2.4 x 2300 mm, coated 

plastic handle
l 1
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1 x Polypektomie Schlingen, multifil Disposable Polypectomy Snare, Multifil

157-969-10 POL-1 x Cold Snare -Polypektomieschlinge,
Ø 10 mm, TS Ø 2,3 x 2300 mm,
multifile Litze, filiforme hexagone Form,
HF-Handgriff

POL-1 x Cold Polypectomy snare,

Ø10 mm, TS  Ø 2.3x2300mm,

multifile wire, filiform hexagone shaped,

HF-handle

l 10

157-979-10 POL-1 x Polypektomieschlinge, Ø 10 mm
TS Ø 2,3 x 2300 mm,
multifile Litze, oval,
HF-Handgriff

POL-1x Polypectomy Snare, Ø 10 mm

TS Ø 2.3 x 2300 mm, 

multifil wire, oval,

HF-handle

l 10

157-979-15 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 15 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 15 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

157-979-25 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 25 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 25 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

157-979-35 POL-1 x Polypektomieschlinge Ø 25 mm
multifile Litze, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POL-1 x Polypectomy Snare, Ø 35 mm

multifil wire, oval, 

TS Ø 2.3 x 2300 mm, l 10

1 x Polypektomie Schlingen, monofil Disposable Polypectomy Snare Monofil

157-989-10 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 10 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 10 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm l 10

157-989-15 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 15 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 15 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm l 10

157-989-25 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 25 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 25 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm l 10

157-989-35 POD-1 x Polypektomieschlinge, Ø 35 mm
monofiler Draht, oval,
TS Ø 2,3 x 2300 mm

POD-1 x Polypectomy Snare, Ø 35 mm

monofil wire, oval,

TS Ø 2.3 x 2300 mm l 10

107-215-25 HFZ-Zuleitung, 250 cm lang, 
5 mm HF-Stecker an 
1 x HF-Griff

HFZ-active cable, 250 cm, 

5 mm hf-plug to 

disposable hf-handles
l 1

1 x Hämostase Clips, drehbar           Disposable Hemo-Clips, rotatable 

 151-929-11                151-929-12            151-929-15               151-929-21           151-929-31
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Kategorie: Rektoskopie Rectoscopy

Best.Nr. Alles was Sie für die Rektoskopie brauchen All you need for rectoscopy   

Anoskope Anoscope

160-100-10 ANO-Anoskoptubus 
prograde Sicht mit abgeschrägtem Tubus,  
Tubus Ø 22 x 60 mm, 
ohne Beleuchtungs-Kopfstück

ANO-Anoscope Tube 

forward view with sloped tube, 

tube Ø 22 x 60 mm, 

without illumination head

l 1

160-100-11 ANO-Obturator zum Anoskop, 
Ø 22 x 60 mm,
einzeln          

ANO-Obturator for Anoscope, 

Ø 22 x 60 mm 

only         
l 1

Proktoskope Proctoscopes

160-100-20 ANO-Ano-Proktoskoptubus
prograde Sicht mit abgeschrägtem Tubus, 
Tubus Ø 22 x 120 mm, 
ohne Beleuchtungs-Kopfstück

ANO-Ano-Proctoscope tube 

forward view with sloped tube, 

tube Ø 22 x 120 mm, 

without illumination head

l 1

160-100-21 PRO-Obturator zum Proktoskop 
Ø 22 x 120 mm,
einzeln    

PRO-Obturator for Proctoscope, 

Ø 22 x 120 mm, 

only     l 1

160-100-25 PRB-Proktoskop nach Blond, 
Ø 20 x 100 mm,
ohne Beleuchtungs-Kopfstück

PRB-Proctoscope, side view, Blond, 

Ø 20 x 100 mm,

without illumination head l 1

160-100-27 PRB-Proktoskop nach Blond, 
Ø 25 x 130 mm,
ohne Beleuchtungs-Kopfstück

PRB-Proctoscope, side view, Blond, 

Ø 25 x 130 mm,

without illumination head l 1

Anoskope komplett mit Kopfstück Anoscope complete with Light Head

160-101-10 ANO-Anoskoptubus komplett, 
Ø 22 x 60 mm, mit Obturator
Beleuchtungskopf, Verschlussfenster
und Schwenklupe

ANO-Anoscope Tube, complete,

Ø 22 x 60 mm, with obturator,

cold light illumination head, swivel lens

and magnification lens
l 1

160-101-11 ANO-Anoskop Obturator, 
Ø 22 x 60 mm

ANO-Anoscope Obturator,  

Ø 22 x 60 mm
l 1

Kopfstück für Anos- Proktoskope Illumination Head for Anos-Proctoscopes

160-100-50 KAK-Kaltlicht-Kopfstück,
Verschlussfenster und Lupe,
passend zu allen:
Anoskoptuben 
und 
Proktoskoptuben

KAK-Cold Light Fiberoptic Head, 

swivel lens and magnification lens,

fits all:

anoscope tubes

and

proctoscope tubes

l 1

160-100-51 KAK-Kaltlicht Kopfstück,
einzeln

KAK-Cold Light Fiberoptic Head, 

only l 1

160-100-52 KAK-Verschlussfenster, 
einzeln

KAK-swivel Lens, 

only l 1

160-100-53 KAK-Schwenklupe, 
2,0 fache Vergrößerung,
einzeln

KAK-Magnification Lens, 

2 x magnification,

only
l 1

Anoskope, distale Beleuchtung Anoscope, Distal Annular Illumination

160-200-10 ANO-Anoskoptubus, mit Obturator
Ø 15 x 70 mm,  distale Beleuchtung

ANO-Anoscope Tube with Obturator,

Ø 15 x 70 mm, distal annular illumination
l 1

160-200-11 ANO Anoskoptubus Ø 15 x 70 mm,
einzeln

ANO-Anoscope Tube Ø 15 x 70 mm,

single l 1  

+
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Anoskope, distale Beleuchtung Anoscope, Distal Annular Illumination

160-200-12 ANO Obturator,  Ø 15 x 70 mm
zum Anoskop,

ANO-Obturator 

Ø 15 x 70 mm, for anoscope, l 1  

160-200-20 ANO-Anoskoptubus, Obturator
Ø 20 x 70 mm, distale Beleuchtung

ANO-Anoscope Tube with Obturator,

Ø 20 x 70 mm, distal annular illumination l 1

160-200-21 ANO Anoskoptubus Ø 20 x 70 mm,
einzeln

ANO-Anoscope Tube Ø 20 x 70 mm,

single l 1  

160-200-22 ANO-Obturator zum Anoskop,
Ø 20 x 70 mm

ANO-Obturator 

Ø 20 x 70 mm, for anoscope, l 1  

160-200-30 ANO-Anoskoptubus, Obturator
Ø 25 x 70 mm, distale Beleuchtung

ANO-Anoscope Tube with Obturator,

Ø 25 x 70 mm, distal annular illumination l 1

160-200-31 ANO Anoskoptubus Ø 25 x 70 mm,
einzeln

ANO-Anoscope Tube Ø 25 x 79 mm,

single l 1  

160-200-32 ANO-Obturator zum Anoskop,
Ø 25 x 70 mm

ANO-Obturator 

Ø 25 x 70 mm, for anoscope, l 1  

Proktoskope distale Beleuchtung Proctoscope, Distal Illumination

160-200-40 PRO-Proktoskop,  Ø 20 x 130 mm,
distale ringförmige Beleuchtung,
komplett mit Obturator und Fenster

PRO-Proctoscopes, Ø 20 x 130 mm,

distal annular illumination, 

complete with obturator, 
l 1

160-200-41 PRO Proktosop Tubus,
Ø 20 x 130 mm, einzeln

PRO-Proctoscope Tube,

Ø 20 x 130 mm, single l 1  

160-200-42 PRO-Proktoskop Obturator 
Ø 20 x 130 mm, einzeln

PRO-Obturator for Proctoscopes, 

Ø 20 x 130 mm, only l 1

160-200-43 PRO-Proktoskop Endhülse, 
Ø 20 mm, Kunststoff, 

PRO-Proctoscope Plastic End Tube,

Ø 20 mm, plastic l 1

160-200-44 PRO-Verschlussfenster PRO-Detachable Window

l 1

160-200-45 PRO-Schwenklupe, 
1,8 fache Vergrößerung

PRO-swivel Lens, 

1.8 x magnification l 1

160-200-50 PRO-Doppelgebläse mit Luer Lock
Anschluss

PRO-Double Balloon Insufflator 

with luer connector
l 1

Rektoskop Ø 20 x 200 mm Rectoscope Ø 20 x 200 mm

160-300-20 RED-Rektoskop, Ø 20 x 200 mm, 
distale Ringbeleuchtung, komplett

RED-Rectoscope, Ø 20 x 200 mm

distal lighting, complete
l 1

160-300-21 RED-Obturator zum Rektoskop, 
Ø 20 x 200 mm

RED-Obturator for Rectoscope,

Ø 20 x 200 mm
l 1

Rektoskop Ø 20 x 250 mm Rectoscope Ø 20 x 250 mm

160-300-25 RED-Rektoskop, Ø 20 x 250 mm, 
distale Ringbeleuchtung, komplett

RED-Rectoscope, Ø 20 x 250 mm,

distal lighting, complete
l 1

160-300-26 RED-Obturator zum Rektoskop,
Ø 20 x 250 mm

RED-Obturator for Rectoscope,

 Ø 20 x 250 mm
l 1

Rektoskop Ø 20 x 300 mm Rectoscope Ø 20 x 300 mm

160-300-30 RED-Rektoskop, Ø 20 x 300 mm, 
distale Ringbeleuchtung, komplett

RED-Rectoscope, Ø 20 x 300 mm,

distal lighting, complete
l 1

160-300-27 RED-Obturator zum Rektoskop, 
Ø 20 x 300 mm

RED-Obturator for Rectoscope,

 Ø 20 x 300 mm l 1
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Rektoskop Endhülse Rectoscope End Tube

160-300-22 RED-Ersatz Endhülse einzeln, 
Ø 20 x 32 mm, Kunststoff

RED-Replacement Single End Tube,

Ø 20 x 32 mm, plastic l 1

Rektoskop für Kinder, Ø 11,4 x 200 mm Pediatric-Rectoscope Ø 11.4 x 200 mm

160-301-20 REK-Rektoskop,  Ø 11,4 x 200 mm, 
distale Ringbeleuchtung, komplett

REK-Rectoscope, Ø 11.4 x 200 mm,

distal lighting, complete l 1

160-301-21 REK-Obturator zum Rektoskop  
Ø 11,4 x 200 mm,

REK-Obturator for Rectoscope,

 Ø 11.4 x 200 mm l 1

160-301-22 REK-Ersatz Endhülse, 
Ø 11,4 x 200 mm, Metall

REK-Replacement End Tube,

 Ø 11.4 x 200 mm, metal l 1

Rektoskop für Jugendliche, Ø 16 x 250 mm Rectoscope for Adolescents, Ø 16 x 250 mm

160-301-25 REK-Rektoskop, Ø 16 x 250 mm, 
distale Ringbeleuchtung, komplett

REK-Rectoscope, Ø 16 x 250 mm,

distal lighting, complete l 1

160-301-26 REK-Obturator zum Rektoskop 
Ø 16 x 250 mm

REK-Obturator for Rectoscope,

 Ø 16 x 250 mm l 1

1 x Anoskope Disposable Anoscopes

160-400-10 ANE-1 x Anoskoptuben, 
Ø 20 x 85 mm

ANE-1 x Anoscopes,

Ø 20 x 85 mm
l 25

160-400-11 ANE-1 x Anoskoptuben, 
Ø 20 x 85 mm

ANE-1 x Anoscopes,

Ø 20 x 85 mm
l 100

1 x Proktoskope Disposable Proctoscopes

160-400-20 PRE-1 x Proktoskoptuben, 
Ø 20 x 130 mm

PRE-1 x Proctoscopes, 

Ø 20 x 130 mm l 25

160-400-30 REE-1 x Rektoskoptuben,  
Ø 20 x 250 mm

PEE-1 x Rectoscopes, 

Ø 20 x 250 mm l 25

160-400-31 REE-1 x Rektoskoptuben,  
Ø 20 x 250 mm

PEE-1 x Rectoscopes, 

Ø 20 x 250 mm l 100

Beleuchtungskopf für 1 x Tuben Illumination Head for disposable Scopes

160-400-50 BKE-Beleuchtungskopf für Einmaltuben, 
komplett mit Fenster + Lupe

BKE-Cold Lighting Head for 

disposable Ano-, Procto-, and Rectoscpes, 
l 1

160-400-52 BKE-Verschlussfenster, 
einzeln

BKE-Detachable Cover, 

only
l 1

160-400-53 BEK-Schwenklupe, 1,5 fache Vergrößerung, 
einzeln

BEK-swivel Lens with 1.5 x Magnification,

only l 1

Kaltlicht-Quelle 150 Watt Cold Light Source

180-100-05 KLQ-Proto-Kaltlichtquelle mit:
150 Watt Halogenlampe,
Helligkeit stufenlos verstellbar,
sehr laufruhig und hell
mit VOLPI Anschluss,
speziell geeignet für die:
Anoskopie,
Proktoskopie,
Rektoskopie

KLQ-Procto-Cold Light Source with 

150 watt halogen bulb, 

brightness continuously adjustable,

silent and bright

VOLPI connector

recommended for:

anoscopy,

proctoscopy,

rectoscopy

l 1

180-101-15 150 Watt Halogenlampe 150 Watt halogen bulb l 1

Kaltlichtkabel Cold Light Cable

160-500-01 KLK-Kaltlichtkabel
Heine LQ an Heine Instrumente
Ø 3,5 x 1800 mm, 

KLK-Cold Light Fibre Cable 

for Heine Instruments and Heine coldlight 

source, Ø 3.5 x 1800 mm l 1
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Adapter für Lichtquellen Adaptors for Light Sources

160-500-05 KAW-Adapter HEINE Kabel an 
R. WOLF Lichtquelle

KAW-Adaptor HEINE Cable to 

R. Wolf  light source l 1

160-500-06 KAS-Adapter HEINE Kabel an 
STORZ  Lichtquelle

KAS-Adaptor HEINE Cable to 

Storz light source l 1

160-501-03 KAF-Adapter HEINE Kabel an 
Fujinon Lichtquelle

KAF-Adaptor HEINE Cable to 

Fujinon light source l 1

Adapter für Instrumente Adaptors for Instruments

160-501-06 ASH-Adapter STORZ Kabel an 
HEINE Instrument

ASH-Adaptor STORZ Cable to 

HEINE Instruments l 1

160-502-03 AHS-Adapter-Griff Heine an
Storz Instrumente

AHS-Adaptor-Grip Heine to 

Storz Instruments l 1

Saug-Hämorrhoiden Ligator Suction Hemorrhoid Ligator

161-100-00 HLS-Hämorrhoidenligator standard, 
15 cm lang, komplett mit:
1 Ladekonus, 
2 Saugköpfen, Ø 10 mm
100 Hämolastikringen

HLS-Hemorrhoid Ligator, standard

15 cm, complete with:

1 Loading Cone, 

2 Suction Heads, Ø 10 mm

100 Hemolastic-Bands

l 1

161-100-10 HLL-Hämorrhoidenligator lang 
20 cm lang, komplett mit:
1 Ladekonus, 
2 Saugköpfen, 
100 Hämolastikringen

HLL-Hemorrhoid Ligator, long

20 cm, complete with 

1 Loading Cone, 

2 Suction Heads, 

100 Hemolastic-Bands

l 1

Hämorrhoiden Ligator Ersatzteile Hemorrhoid Ligator Accessories

161-101-01 HLS-Saugkopf Größe 1, 
Ø 10 mm, 6 mm tief

HLS-Suction cap Size 1,

Ø 10 mm, 6 mm deep
l 1

161-101-02 HLS-Saugkopf Größe 2, 
Ø 10 mm, 10 mm tief

HLS-Suction cap Size 2,

Ø 10 mm, 10 mm deep
l 1

161-101-03 HLS-Ladekonus, schwarz, Delrin, 
Ø 10 x 65 mm

HLS-Loading cone, black,

Ø 10 x 65 mm
l 1

161-101-04 HLS-Ladekonus, weiß, 2-stufig,Teflon 
Ø 10 x 65 mm

HLS-Loading cone, female, teflon,

Ø 10 x 65 mm
l 1

Hämorrhoiden Ligator Zubehör Hemorrhoid Ligator Accessories

161-101-08 HLS-Band Cutter, 21,5 cm lang HLS-hemolastic band cutter, 21.5 cm long
l 1

161-101-09 HLS-Reinigungsbürste für
Hämorrhoiden Ligator

HLS-cleaning brush for

Hemorrhoid ligator l 1

161-101-10 HLS-Rändelschraube,
Ø 11 x M 3 x 6 mm, für HLS-Schubstange

HLS-replacement screw, 

Ø 11 x M 3 x 6 mm, for HLS-push rod l 1

1 x Hämolastik Ringe, Latex Disposable Hemolastic Bands, Latex

161-101-05 HLR-1 x Hämolastikringe, Latex, 
für die Gummibandligatur, 100 Stück

HLR-1 x Hemolastic Bands, (contains Latex),

for Hemorrhoid Ligation, 100 pieces
l 100

Hämolastik Ringe, latexfrei Disposable Hemolastic Bands, Latex free

161-101-21 HLX-1 x Hämolastikringe, latexfrei,  
für die Gummibandligatur, 100 Stück

HLX-1 x Hemolastic Bands, (latex free),

for Hemorrhoid Ligation, 100 pieces
l 100

1 x Hämorrhoiden Ligator Disposable Hemorrhoid Ligator

161-901-10 HLM 1 x Multi-Hämobandligator 
mit 4 Ringen,
Hämorrhoidenligator mit 4 Hämolastik-Ringen 
zum einfachen Abschießen einzelner 
Ligaturringe, mechanischer Abzug, zum 
Anschluß an eine Saugpumpe

HLM-1 x Multiband-Ligator 

with 4 rings, 

hemorrhoid ligator with 4 hemolastic rings for 

a simple handling and mechanical shooting 

of single ligator rings, conectable to any 

suction pump
l 10
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Infrarot Koagulator, "D" Digital Infrared Coagulator, "D" Digital

161-300-22 IRD-Infrarotkoagulator "D" digital, 
komplett mit: 
digitalem Steuergerät,
Handapplikator;
Lichtstab Ø 7 mm, 220 mm lang 
2 Teflonkappen Ø 7 mm

IRD-Infrared Coagulator "D" digital,

complete device with:

digital control unit,

handle with trigger

light guide, Ø 7 x 220 mm

l 1

Infrarot Koagulator, "D" Ersatzteile Infrared Coagulator, "D" Spare Parts

161-301-22 IRD-Lichtstab, gebogen,
Ø 7 mm, 220 mm lang

IRD-Light Guide, angled,

Ø 7 mm, 220 mm long l 1

161-301-30 IRD-Halogenlampe, 
15 Volt, 150 Watt

IRD-Replacement Halogen Bulb, 

15 Volt, 150 W l 1

161-301-40 IRD-Ersatz-Teflonkappen,
Ø 7 mm

IRD-Replacement Teflon Coated Cups,

Ø 7 mm l 10

Hämorrhoiden Spritze Hemorrhoidal Syringe

162-400-01 GSG-Glasspritze nach "Gabriel",
3 ml Glaszylinder,
mit Luer Lock männlich Anschluss,
auseinandernehmbar, autoklavierbar

GSG-Glass Syringe "Gabriel",

glass cylinder 3 ml,

with Luer Lock male connector,

fully dismantable, autoclavable

l 1

162-400-02 GSG-Ersatz-Glaszylinder für 
"Gabriel" 3 ml,
autoklavierbar

GSG-Replacement Glass Cylinder 

"Gabriel" 3 ml,

autoclavable l 1

Glasanaldehner Glas Anal Dilators

163-100-01 GAD-Glasanaldehner Gr. 1, 
Ø 14-17 mm, 60 mm

GAD-Glass Anal Dilator size 1, 

Ø 14-17 mm, 60 mm long l 1

163-100-02 GAD-Glasanaldehner Gr. 2, 
Ø 14-24 mm, 75 mm

GAD-Glass Anal Dilator size 2, 

Ø 14-24 mm, 75mm long l 1

163-100-03 GAD-Glasanaldehner Gr. 3, 
Ø 16-28 mm, 75 mm

GAD-Glass Anal Dilator size 3, 

Ø 16-28 mm, 75 mm long l 1

163-100-04 GAD-Glasanaldehner Gr. 4, 
Ø 13-28 mm, 85 mm

GAD-Glass Anal Dilator size 4, 

Ø 13-28 mm, 85 mm long l 1

163-100-05 GAD-Glasanaldehner Gr. 5, 
Ø 20-45 mm, 90 mm

GAD-Glass Anal Dilator size 5, 

Ø 20-45 mm, 90 mm long l 1

Starre Biopsiezange Rigid Biopsy Forceps

165-200-02 PZR-PE-Zange ohne Dorn, 
starrer Schaft, Ø 2,3 x 300 mm

PZR-Rigid Forceps, without spike,

rigid sheath, Ø 2.3 x 300 mm l 1

165-201-02 PZR-PE-Zange ohne Dorn, 
starrer Schaft, Ø 2,3 x 450 mm

PZR-Rigid Forceps, without spike,

rigid sheath, Ø 2.3 x 450 mm l 1

165-300-02 PZR-PE-Zange ohne Dorn, 
starrer Schaft, Ø 3,0 x 300 mm

PZR-Rigid Forceps, without spike,

rigid sheath, Ø 3.0 x 450 mm l 1

165-301-02 PZR-PE-Zange ohne Dorn, 
starrer Schaft, Ø 3,0 x 450 mm

PZR-Rigid Forceps, without spike,

rigid sheath, Ø 3.0 x 450 mm l 1

165-304-02 PZR-PE-Zange ohne Dorn, 
starrer Schaft, Ø 3,4 x 450 mm

PZR-Rigid Forceps, without spike,

rigid sheath, Ø 3.4 x 450 mm l 1

Seite 29 



Alles, was Sie in der
 flexiblen Endoskopie brauchen 

All you need 
in flexible endoscopy 1 

x 
P

ro
d

u
kt

D
is

p
o

sa
b

le

2 
x 

P
ro

d
u

kt
R

eu
sa

b
le

S
tü

ck
za

h
l

B
o

x 
o

f Artikelpreise können Sie nach 
Registrierung und Freischaltung 
auf unserer Hompage einsehen.

www.pauldrach-medical.de

VE =  Verpackungseinheit

Best.Nr. Produkt Product  

ENDOSKOPIE   -  PAULDRACH medical GmbH  - ENDOSCOPY

Kategorie: Reinigung und Desinfektion Cleaning and Disinfection

Best.Nr. Alles was Sie zur Aufbereitung brauchen All you need for endoscope cleansing   

Reinigungs-Zubehör Cleaning-Accessories

170-109-10

EVS-Einweg Vorreinigungs-Schwamm mit 
Mittelloch Ø 10 mm für  flexible Endoskope, 
gelb, latexfreier, unsteril, Soft- Spezial-
Schwamm, Ø 55 x 95 mm, und/oder auch  als 
Schutz für das distale Ende geeignet   

EVS-Single Use Pre-Cleaning sponge with 

center hole Ø 10 mm for flexible 

Endoscopes,yellow, latex free, non sterile, 

special-soft-sponge Ø 55 x 95 mm,

also useable as distal end protection

l 100

Doppel Reinigungsbürste Double Cleaning Brush, reusable

170-209-50 RDB-Doppel-Reinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel,
Bürsten 2 x Ø 5,0 mm,
Metallspirale Ø 1,8 x 2300 mm,
für Biopsiekanal

RDB-Reusable Double-Cleaning Brush

tipped with plastic ball,

brushes 2 x Ø 5.0 mm,

metal spiral Ø 1.8 x 2300 mm,

for biopsy channel

l 1

1 x Ventilreinigungsbürste Disposable Valve Brush

170-901-10 VRB-1 x Reinigungsbürste,
für Endoskopventilzylinder
Ø 10 x 40 mm 

VRB-1 x Cleaning Brush

for endoscope valve cylinder, 

Ø 10 x 40 mm

l 50

Spenderbox für "Pull Thru" Dispenser for "PullThru" 

170-949-01 RPS-Spenderbox 
für 60 "PullThru"
Biopsiekanal Reinigungsringe mit langer, 
flexibler Kunststoff Seele (2,300 mm) 
reinigt und entfernt Schmutz und 
Feuchtigkeit aus dem PE-Kanal von 
Endoskopen während des Vorreinigungs-
prozesses

RPS-Dispenser-Box 

for 60 "PullThru"

Forceps-Channel-Cleaning-Rings 

with 2.200 mm long plastic core,

which removes als dirt and humidity from 

endoscope working channel during 

precleaning process

l 1

170-949-02 RPS-Wandhalterung
für "PullThru" Spenderbox

RPS-Wall Rack

for "PullThru" dispenser-box

l 1

1 x PE-Kanal-Reinigungs-Ringe Disposable Channel Cleaning Rings

170-949-03 RPS-1 x Reinigungssystem "PullThru" 
für Endoskopkanäle mit 5 ringförmigen 
Abstreifelementen, Ø 5,0 mm x 20 mm,
TS Ø 1,2 x 2200 mm, rot 
für Kanalgröße von 2,8 - 5,0 mm
Der PE-Kanal wird restlos von Schmutz
und Feuchtigkeit befreit.

PRS-1 x Cleaning system for endoscope 

channels with 5 circular-pull through wipe-off 

segments, Ø 5.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.2 mm x 2200 mm, red 

for channels from 2.8 - 5.0 mm

This device removes all dirt and humidity 

from the working channel.

l 60

170-949-04 RSA-1 x Reinigungssystem für 

Endoskopkanäle mit ringförmigen 

Abstreifelementen, Ø 3,0 mm x 20 mm,

TS Ø 1,2 x 2200 mm, grün 

für Kanalgröße von 1,2 - 2,6 mm

Der PE-Kanal wird restlos von Schmutz

und Feuchtigkeit befreit.

PSA-1 x Cleaning system for endoscope 

channels with circular-pull through wipe-off 

segments, Ø 3.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.2 mm x 2200 mm, green 

for channels: 1.2 - 2.6 mm

This device removes all dirt and humidity 

from the working channel.

l 60

1 x Reinigungs-Bürsten mit Kugel Disposable Cleaning Brushes Ball tipped

170-939-20 CRB-1 x Combi-Reinigungsbürste 5 x 20 mm
mit Kugel und Softreinigungsbürste
5 x 125 mm mit Kugel für PE-Kanäle von
2,8 bis 4,2 mm

CRP-Combi-Cleaning Brush 5 x 20 mm

with ball and soft pice cleaner 5 x 125 mm 

with ball compatible channels from

2.8 to 4.2 mm 

l 100

170-949-20 RBD-1 x Doppelreinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel 
Bürsten 2 x Ø 2,0 mm x 20 mm
TS Ø 1,2 x 1800 mm

RBD-1 x Double Cleaning Brush,

tipped with plastic ball,

brushes 2 x Ø 2.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.2 x 1800 mm

l 100

170-949-30 RBD-1 x Doppelreinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel 
Bürsten 2 x Ø 3,0 mm x 20 mm
TS Ø 1,6 x 1800 mm

RBD-1 x Double Cleaning Brush,

tipped with plastic ball,

brushes 2 x Ø 3.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.6 x 1800 mm

l 100

+
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1 x Reinigungs-Bürsten mit Kugel Disposable Cleaning Brushes Ball tipped

170-949-50 RBD-1 x Doppelreinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel 
Bürsten 2 x Ø 5,0 mm x 20 mm
TS Ø 1,8 x 2300 mm

RBD-1 x Double Cleaning Brush,

tipped with plastic ball,

brushes 2 x Ø 5.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.8 x 2300 mm

l 100

170-949-59 RBD-1 x Doppelreinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel
Bürste 1 x Ø 5,0 mm x 20 mm
Bürste 1 x Ø 10 mm x 30 mm
TS Ø 1,8 x 2300 mm

RBD-1 x Double Cleaning Brush,

tipped with plastic ball,

brush 1 x Ø 5.0 mm x 20 mm

brush 1 x Ø 10 mm x 30 mm

TS Ø 1.8 x 2300 mm

l 100

Reinigungspistole, 1/2 Zoll CleanGun, 1/2 inches

171-105-20 DINA Reinigungspistolen Set und 
1,5m PVC-Gewebeschlauch mit 1/2 Zoll 
Wasseranschluss, 8 verschiedene 
Reinigungsvorsätze, Halter aus Edelstahl, 
selbstklebend

DINA Cleaning-Spray-Gun Set and

1,5m PVC-tubing with 1/2"  threaded 

connector to tap, 8 different adaptors with 

Rack, stainless steel, self-adhesive

 

l 1

171-105-21 DINA Reinigungspistole mit 
1,5m PVC-Gewebeschlauch mit 1/2 Zoll 
Wasseranschluss, einzeln

DINA Cleaning-Spray-Gun with

1,5m PVC-tubing with 1/2"  threaded 

connector to tap, single

l 1

Reinigungspistole, 1/2 Zoll Zubehör Cleaning Gun, 1/2 inches Accessories

171-105-26 DINA Wandhalterung, Polyamid,
Ø 60 / 50 x 72 mm
mit Befestigungsmaterial
(2 x Ø 6 mm Dübel / 2 x Schrauben)

DINA Wall-Rack, polyamid,

Ø 60 / 50 x 72 mm

with fastening material

(2 x Ø 6 mm dowel / 2 x screws) l 1

171-105-27 DINA Tischdurchführung, Messing verchromt 
für Arbeitsplatten mit einer max. Stärke von 
46 mm. Tischbohrung von Ø 34 bis 38 mm

DINA Table top rosette, chromated bras for 

tables up to a thickness of 46 mm.

borehole diameter 34 to 38 mm.
l 1

171-105-30 DINA Reinigungsvorsatz für Spritzen und 
Kanülen mit Luer-Konus

DINA Adaptor for syrings and cannula

with luer cone l 1

171-105-31 DINA Reinigungsvorsatz für Spritzen und 
Kanülen mit Recordkonus

DINA Adaptor for syrings and cannula

with record cone l 1

171-105-32 DINA Reinigungsvorsatz für Mess- und 
Blutpipetten

DINA Adaptor for measuring and

blood pipettes l 1

171-105-33 DINA Reinigungsvorsatz für Kathetern und 
Ventilen

DINA Adaptor for the cleaning of

catheters and valves l 1

171-105-34 DINA Reinigungsvorsatz für 
Drainageschläuche

DINA Adaptor for the cleaning of

drainage tubes l 1

171-105-35 DINA Brausevorsatz für Flächen und 
Hohlräume

DINA Spray jet for surfaces and cafities

l 1
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Reinigungspistole, 1/2 Zoll Zubehör Cleaning Gun, 1/2 inches Accessories

171-105-36 DINA Reinigungsvorsatz für Flaschen und 
Erlenmeyer-Kolben

DINA Adaptor for bottles and Erlenmeyer 

flaks

l 1

171-105-37 DINA Wasserstrahlpumpe zur Absaugung 
von Flüssigkeiten

DINA Water jet pump for the suction of 

liquids
l 1

171-105-40 DINA Halter für Spülansätze, Edelstahl, 
selbstklebend, 280 x 40 x 2 mm,
ohne Vorsätze

DINA Rack for rinsing adaptors, stainless 

steel, selfadhesive, 280 x 40 x2 mm

without adaptors

l 1

171-105-41 DINA Profiset mit 8 Reinigungsvorsätzen und 
Halter aus Edelstahl, selbstklebend

DINA Profi-Set with 8 Cleaning adaptors  and 

stainless steel rack, selfadhesive.

l 1

Reinigungspistole CleanGun CleanGun, Stainless Steel

171-200-20 RCG-CleanGun-2 Set
Reinigungspistole aus Edelstahl für 
Trinkwasser, komplett mit: 2,0 m Schlauch, 
Filterkupplung für Sterilwasserfilter, 
Wandhalterung

RCG-CleanGun-2 Set

cleaning gun, stainless steel for tap water, 

complete with: 2.0 m water tube,

coupler for sterile water filter, 

wall rack

l 1

171-200-21 RCG-CleanGun-2
Reinigungspistole aus Edelstahl, 
voll zerlegbar zum intensiven reinigen,
Ultraschallbad Reinigung,
autoklavierbar,
einzeln

RCG-CleanGun-2

CleanGun made out of stainless steel,

for intensive cleansing fully dismountable,

ultrasound cleaning recommended,

autoclavable

only

l 1

CleanGun Zubehör und Ersatzteile  CleanGun Accessories

171-201-06 RCG-Abzugshebelarretierung RCG-Trigger Fixation

l 1

171-201-21 RCG-Spritzdüse mit LL Anschluss RCG-Jet Adaptor with LL Connector

l 1

171-201-26 RCG- Wandhalterung RCG-Wall Rack

l 1

171-201-27 RCG-Kupplung für Wasserfilter RCG-Coupler for Steri Water Filter

l 1

171-201-30 RCG-Gewebeschlauch 
mit Filterkupplung, 150 cm

RCG-Fabric tube with Filter Coupler, 

150 cm l 1

            Direkt zu unserer Website                                           Sie finden uns auch auf Facebook
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Endständige Wassersterilfilter Point-of-Use sterilising grade water filter

171-503-30 AQ31F1S, Pall-Aquasafe endständige Einmal-
Wassersterilfilter mit einer Standzeit bis zu 31 
Tagen. Zum Anschluss an den Wasserhahn, 
(Einmalig - extra Kupplung notwendig.)
1 VE = 12 Stück steril verpackt (entspricht 
dem Jahresbedarf

AQ31F1S Pall-Aquasafe Point-of-Use 

sterilising grade Disposable water filter 

stands up to 31 days. Connectable to the 

water tap, (once only - extra coupling adapter 

necessary)

1 VE = 12 pieces sterile wrapped (equals 1 

year consumption)

l 12

171-503-31 AQIN, Pall-Aquasafe In-Line Einmal-
Wassersterilfilter mit 2 Schnellkonnektoren 
und einer Standzeit bis zu 31 Tagen (zum 
Anschluss an eine Reinigungspistole)
1 VE = 12 Stück steril verpackt (entspricht 
dem Jahresbedarf) (Einmalig: die 
Kupplungen sind ggfs. extra zu bestellen.)

AQIN, Pall-Aquasafe Point-of-Use sterilising 

grade Disposable in-line water filter with 2 

quick connectors stands up to 31 days with 

quick lock coupling on both sites (In-Line)

1 VE = 12 pieces sterile wrapped (equals 1 

year consumption) (once only – extra 
coupling device adaptors necessary)

l 12

Kupplungen für Filter Coupling for Filter

171-504-22 Kupplung TAP24MN mit 24mm 
Außengewinde ohne Wasserstop (Einmalige 
Anschaffung für den Filteranschuss)

Coupling device TAP24MN with 24mm 

outside thread, without check valve (once 

only - extra coupling adapter necessary)
l 1

171-504-31 Kupplung TAP 1/2MN  mit 1/2“ 
Außengewinde ohne Wasserstop (Einmalige 
Anschaffung für den Filteranschuss)

Coupling device TAP 1/2MN  with 1/2” 
outside thread, without check valve (once 

only - extra coupling adapter necessary)
l 1

171-504-41 Kupplung TAP22FN mit 22mm Innengewinde 
ohne Wasserstop (Einmalige Anschaffung für 
den Filteranschuss)

Coupling device TAP22FN with 22mm inside 

thread, without check valve (once only - extra 

coupling adapter necessary)
l 1

171-504-42 Kupplung TAP1/2FN mit 1/2“ Innengewinde 
ohne Wasserstop (Einmalige Anschaffung für 
den Filteranschuss)

Coupling device TAP 1/2FN with 1/2” inside 
thread, without check valve (once only - extra 

coupling adapter necessary)
l 1

Desinfektionsmittel Konzentrat Disinfection Concentrate

172-200-02 DKD-Instru Plus,  
Desinfektionskonzentrat für Instrumente 
2 Liter Flasche

DKD-Instru Plus, 

disinfection concentrate for instruments,

2 liter bottle

l 1

172-200-05 DKD-Instru Plus,  
Desinfektionskonzentrat für Instrumente, 
5 Liter Kanister

DKD-Instru Plus, 

disinfection concentrate for Instruments,

5 liter can

l 1

172-202-10 DKD-ENDOSTAR, 
Desinfektionskonzentrat für Instrumente, 
5 Liter Kanister

DKD-EndoStar, 

disinfection concentrate for instruments,

5 liter can

l 1

Enzymreiniger Enzyme Cleaner

172-203-01 DKD-Instru Zym, 
Enzymreiniger für die Endoskopie,
Schmutz und eiweißlösender Reiniger,
2 Liter Flasche

DKD-Instru Zym, 

Enzyme cleaner,

endo-dirt and protein removal

2 liter bottle l 1

172-203-05 DKD-Instru Zym, 
Enzymreiniger für die Endoskopie,
Schmutz und eiweißlösender Reiniger,
5 Liter Kanister

DKD-Instru Zym, 

Enzyme cleaner,

endo-dirt and protein removal

5 liter can l 1
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Desinfektionsmittel Konzentrat Disinfection Concentrate

172-210-05 DKD-Korsolex plus,
Desinfektionskonzentrat, 5 Liter Kanister

DKD-Korsolex Plus, 

disinfection concentrate, 5 liter can l 1

172-211-02 DKD-Korsolex extra,
Desinfektionskonzentrat, 2 Liter Kanister

DKD-Korsolex Extra, 

disinfection concentrate, 2 liter can l 1

172-211-05 DKD-Korsolex extra, 
Desinfektionskonzentrat, 5 Liter Kanister

DKD-Korsolex Extra, 

disinfection concentrate, 5 liter can l 1

172-212-02 DKD-Korsolex AF,
Desinfektionskonzentrat, 2 Liter Kanister

DKD-Korsolex AF, 

disinfection concentrate, 2 liter can l 1

172-212-05 DKD-Korsolex AF,
Desinfektionskonzentrat, 5 Liter Kanister

DKD-Korsolex AF, 

disinfection concentrate, 5 liter can l 1

Reinigungskonzentrat Cleaning Concentrate

172-301-01 RUS-Reinigungskonzentrat für 
Ultraschallreinigungsgeräte, 1 Liter Kanister

RUS-Detergent 

concentrate for Ultrasonic Cleaner, 1 l can l 1

172-301-05 RUS-Reinigungskonzentrat für 
Ultraschallreinigungsgeräte, 5 Liter Kanister

RUS-Detergent 

concentrate for Ultrasonic Cleaner, 5 l can l 1

172-302-01 DUS-Universalkonzentrat für 
Ultraschallreinigungsgeräte, 1 Liter Kanister

DUS-All Purpose detergent and disinfecting 

concentrate for Ultrasonic Cleaner, 1 l can l 1

172-302-05 DUS-Universalkonzentrat für 
Ultraschallreinigungsgeräte, 5 Liter Kanister

DUS-All Purpose detergent and disinfecting 

concentrate for Ultrasonic Cleaner, 5 l can l 1

Desinfektionsrohr mit Ablasshahn Disinfection tube with discharge Cock 

173-101-06 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 600mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 600 mm l 1

173-101-08 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 800mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 800 mm l 1

173-101-10 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 1000mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 1000 mm l 1

173-101-12 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 1200mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 1200 mm l 1

173-101-14 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 1400mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 1400 mm l 1

173-101-16 EPP-endoplex plus, Desinfektionsrohr 
mit Ablasshahn, Ø 40 x 1600mm

EPP-endoplex plus, disinfection-tube with

discharge cock, Ø 40 x 1600 mm l 1

173-102-10 EPS-endoplex Schutzrohr, ohne Boden, 
Ø 40 x 1000mm

EPS-endoplex protection-tube,

without bottom, Ø 40 x 1000 mm l 1

Desinfektionsrohr Zubehör Disinfection tube Accessories

173-103-01 EPP-Absperrhahn 
1/4" für endoplex Desinfektionsrohre, 
einzeln

EPP-Drainage Cock, 

1/4", for endoplex tube,

only l 1

173-103-02 EPP-Abdeckkappe 
für endoplex Desinfektionsrohre, 
einzeln

EPP-Endoplex Hood 

for endoplex tubes,

only l 1

173-103-03 EPP-Halteklammer 
für endoplex Desinfektionsrohre, 
einzeln

EPP-Endoplex Clamp

for endoplex tube,

only l 1

173-103-04 EPP-Befestigungs-Set
2 Dübel 6 mm und 
2 Schrauben für Halteklammer

EPP- Fastening-Set

2 Dowel 6 mm and

2 Screws for clamp l 1
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Flüssigkeitsfilter Liquid Filter

174-401-51 FKF-Flüssigkeitsfilter,
1x LLm, 1x Lm Anschluss,
Porengröße 100 µ,
für Desinfektionsgeräte:
endoCleaner, CombiCleaner, Unicleaner

FKF-Luquid Filter,

1x LLm, 1x Lm connector,

pore size 100 µ,

to be used with disinfection units:

endoCleaner, CombiCleaner, UniCleaner
l 50

Desinfektions-Wanne Disinfection Tank

174-500-10 REW-Desinfektionswanne 
mit siebförmigen Einsatz
und Deckel für Proktoskope
B 400 x T 150 x H 110mm

REW Disinfection Tank 

with sieve strainer

and lid for proctoscopes

w 400 x l 150 x h 110mm
l 1

Kategorie: Medizintechnische Geräte Electromedical Devices

Best.Nr. Geräte, die Sie zur Endoskopie brauchen Electromedical devices for endoscopy

CO2 Insufflator "COEFFICIENT" CO 2  Insufflator "COEFFICIENT"

181-200-10 COF-CO2 Insufflations-Gerät 
"COEFFIZIENT"
zur CO2 Insufflation über den Luft-Spül Kanal 
der Endoskope bzw. die Wasserflasche 
während der Koloskopie mit: 
- patentiertem Managed Flow System
- Free Flow System und
- Flow Stopp Funktion
- Anzeige für insuffliertes CO2 Volumen
- Druckausgleichsventile für erhöhte 
  Patientensicherheit
- Gasfluss 0 - 3 Liter/min mit Gasflasche
- Betrieb nach MPG nur mit Hersteller  
  eigenem Schlauchset, hydrophoben Filter,
- täglicher Schlauchwechsel
Abmessungen: B 254 x H 140 x T 267mm
Gewicht: 4,0 kg 

COF-CO 2  Insufflation-Device CO EFFICIENT 

for CO 2  insufflation via 

air-rinsing channel during

colonoscopy with: patented

- Managed Flow System

- Free flow System

- Flow Stop Function

- Display of CO 2  volume

- Pressurization for more

  patients safety

- Gas Flow from 0 - 3 liter/min

- To be used with manufacturers

   tubing and hydrophobic filter only,

- daily tube replacement

Dimensions: l 254 x w 267 x h 140 mm

Weight:4,0 kg

l 1

CO2 Insufflator "COMPACT" CO 2  Insufflator "COMPACT"

181-200-20 COC-CO2 Insufflations-Gerät "CO2MPACT"
zur CO2 Insufflation über den Luft-Spül Kanal 
der Endoskope bzw. die Wasserflasche 
während der Koloskopie mit: 
- 3 wählbaren Flussraten
- 3 verschiedene Zeiten für CO2 Insufflation
- CO2 Versorgung über CO2 Flasche oder
- zentrale CO2 Gasversorgung im Haus
- Druckausgleichsventile für erhöhte 
  Patientensicherheit
- Gasflow: niedrig, mittel hoch
- Flow Start - Stopp Funktion
- Betrieb nach MPG nur mit Hersteller  
  eigenem Schlauchset, hydrophoben Filter,
- täglicher Schlauchwechsel
Abmessungen:  T 330 x B 127 x H 152 mm
Gewicht: 3,6 kg

COC-CO 2  Insufflation-Device CO 2 MPACT

for CO 2  insufflation via 

air-rinsing channel during

colonoscopy with: 

- 3 different flow rates

- 3 different flow time settings

- CO 2  supply by tank or

- central CO 2  supply 

- Pressurization for more

  patients safety

- gas flow from low,

  medium, high 

- Flow start - stopp function

- to be used with manufacturers

   tubing and hydrophobic filter only

- daily change of tubing set, required

Dimensions: l 330 x w 127 x h 152 mm

Weight: 3,6 kg

l 1

+
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CO2 Insufflatoren Zubehör CO 2  Insufflators Accessories

107-100-02 COF-Netzkabel 
(230Volt) mit 2 Winkelstecker, 
200 cm lang

COF-Electric Cable 

(230 Volt) with 2 angled Schuko plugs, 

200 cm long
l 1

181-201-01 COF-CO2 Hochdruckschlauch für
CO2 Gasflaschen (DIN Anschluss)

COF-CO 2 High Pressure Hose

is required for connection to the

CO 2  gas bottle
l 1

181-201-03 COF-CO2 Verbindungsschlauch 
vom CO2 Compakt zur Wandversorgung
mit standardisiertem CO2 Anschluss

COF-CO 2  Supply Hose 

from CO 2 Compact device to the wall 

mounted  standardized CO 2 outlet. l 1

181-201-24 COS-1 x CO2 Schlauchset mit
hydrophoben Filter,
200 cm, LLm/LLw

COS-1 x CO 2  tubing set with

hydrophobic filter,

200 cm, LLm/LLf
l 1

181-201-30 COS-1 x CO2 Insufflationsschlauch,
300 cm lang, Durchmesser 8,6 mm (26 ch),
15 cm lang, Bakterienfilter, mit Luer Lock 
männlich / Luer Lock weiblich

COS-1 x Rectal CO 2 insufflation tube

300 cm long, diameter 8.6 mm (26 ch),

15 cm long, bacteria filter,with luer lock male 

/ luer lock female connector l 1

181-202-24 COF-CO2 Schlauchsystem, standard
mit hydrophobem Filter für:
Pentax / Fujinon Endoskope

COF-CO 2  tubing system, standard

with hydrophobic filter for:

Olympus / Pentax / Fujinon endoscopes

l 24

181-203-10 DAR-1 x Darmrohr (Kunststoff) mit LLW-
Anschluss, Durchmesser 6,8 mm, (20 Ch) 
abgerundete Spitze, seitliche Öffnungen,
11,5 cm lang, für die virtuelle Koloskopie

DAR-1 x Rectal tube (Plasic) with llw-

connector, diameter 6.8 mm (20 Ch)

rounded tip with lateral holes,

11,5 cm long, for virtuel Colonoscopy l 30

181-203-24 COF-CO2 Schlauchsystem, spezial
mit hydrophobem Filter für:
Olympus Endoskope

COF-CO 2  tubing system, special

with hydrophobic filter for:

Olympus endoscopes
l 24

Druck-Spülgerät "endo-jet" Zubehör Water Rinsing Device "EJ-2" Accessories

182-101-15 EJ-2 Abnehmbare Flaschenhalterung
für 1 Liter Glasflasche
Kunststoffbeschichtetes Metallgestell
zum einfachen Einhängen an der
Gehäuseseite

EJ-2 Removable Bottle Rack

for 1 liter glass bottle

plastic coated metal rack

for easy hooking at the 

side of device

l 1

182-101-20 EJ-2 1 Liter Wasserflasche
Glas mit trichterförmiger Öffnung
autoklavierbar

EJ-2 1 Liter Glass Bottle

glass with funnel shaped opening

autoclavable l 1

182-101-21 EJ-2 Wasserflaschenstopfen 
mit CPC Anschluss,
Silikonschlauch mit  Stylet
komplett

EJ-2 Water Bottle Plug 

with CPC connection

silicone tube with stiletto,

complete
l 1

182-101-22 EJ-2 Dichtring 
für EJ-2 Flaschenstopfen
Ø 47 x 3 mm

EJ-2 Seal for 

EJ-2 water bottle plug

Ø 47 x 3 mm
l 1
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Druck-Spülgerät "endo-jet" Zubehör Water Rinsing Device "EJ-2" Accessories

182-101-28 Luftfilter mit 2 Luer Anschlüssen verhindert 
das Eindringen von Staub und Keimen,
100 µ

Plug on airfilter with 2 x Luer connectors

prevents germ intrusion and dust

pore size 100 µ l 10

182-101-24 EJ-2 Silikon Spülschlauch
mit LLm und LLw Metallanschlüssen
Silikonschlauch Ø 4 x 8 x 200 cm

EJ-2 Silicone Rinsing Tube 

with metal LLf and LLm connectors

silicone tube Ø 4 x 8 x 200 cm l 1

182-101-25 EWJ-Silikon Spülschlauch 
mit CPC-Anschluss  
Silikonschlauch Ø 4 x 8 x 35 cm
nur für Endo-Water-Jet

EJ-2 Silicone Tube

with CPC connector,

silicone tube Ø 4 x 8 x 35 cm

only for Endo-Water-Jet
l 1

182-101-30 EJ-2 Pneumatischer Fußschalter 
mit:
LLm Anschluss, 200 cm lang
zum Aktivieren der Schlauchpumpe

EJ-2 Pneumatic Foot Switch 

with:

LLm tubing 200 cm long

to activate the peristaltic pump
l 1

182-101-40 EJ-2 Rollenpumpen Schlauchsystem mit:
CPC Kupplung und LLm, 25 cm

EJ-2 Peristaltic Tubing with: 

CPC coupler and LLm, 25 cm

l 1

182-101-41 EJ-2 Ersatz-Rollenpumpenschlauch 
mit Tülle,  Ø 4 x 8 x 15 cm

EJ-2 Replacement Peristaltic Tubing,

Ø 4 x 8 x 15 cm

l 1

182-101-42 EJ-2 Manschette 
für Rollenpumpe

EJ-2 Pressure Sleeve 

for peristaltic pump tubing

l 1

EJ-2 Wartung EJ-2 Maintenance

182-101-50 EJ-2 jährliche Wartung nach 
DIN ISO 13485 MPG
(Ohne Ersatzteile)

EJ-2 and EWJ, Yearly Maintenance 

according to DIN ISO 13485 MDD

without spare parts)

1

 

1 x PE-Kanal Kappen mit Schlauch Disposable Rubber Cap with Tube

105-904-11 PKS-1 x PE-Kanal Kappe blau für:
Olympus / Fujinon-500, 
mit Schlauch, LLw, Ventil und Klemme, 
steril

PKS-1 x Working Channel Cap, blue

Olympus / Fujinon-500, 

with tube LLw, Cap and clamp,

sterile 

l 50

105-904-12 PKS-1 x PE-Kanal Kappe rot für:
Pentax, 
mit Schlauch LLw, Ventil und Klemme, 
steril

PKS-1 x Working Channel Cap, red

Pentax, 

with tube, LLw, Cap and clamp,

sterile

l 50
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Druck-Spülgeräte Water Rinsing Devices

182-300-10 EWF-„waterfall“ - Power Spülpumpe
für die Endoskopie.
Elektronisch regelbare Powerpumpe mit 
neuartigem Power-Schlauch für 
Druckspülung während der Endoskopie im 
Oberen und Unteren Verdauungstrakt. Auch 
für großkalibrige PE-Kanäle geeignet. 
Powerschlauch 2 m (kompatibel mit allen 
Spülpumpen!), 1 Liter autoklavierbare 
Wasserflasche mit Schraubdeckel und 
Anschlüssen, Pneumatischer Fußschalter
mit LLm Anschluss, 2 m.

EWF-„waterfall“ power rinsing device
to be used during endoscopic procedures. 

Adjustable flow rate, includes: 1 litre water 

bottle with screw on lid and LLf + LLm 

connectors, pneumatic footswitch 200 cm,

5 power tubings with LLf, LLm and

one way valve,

5 air filter with 2 x LLm

l 1

Druck-Spülgeräte Zubehör Water Rinsing Devices Accessories

182-301-10 PP-Wasserflasche, 1,0 L,
komplett mit Schraubverschluss + LLm, LLw 
und Sauglanze, 5 Stck. Luftfilter 100 µ

PP-water container, 1,0 L,

with screw on cap + LLm, LLf and suction 

lancette, 5 pcs. Plug on filter 100 µ

l 1

182-102-21 Flaschenkappe 
für 1 x Flaschen mit LLm-Anschluss 
an 1 x Spülschläuche
(inklusiv 5 Stck. Luftfilter, 100 µ)

Bottle-Cap 

for disposable bottles with LLm connector

for disposable jet tubes

(including 5 pcs. Plug on filter, 100 µ)

l 1

182-109-20 EJ-2 CPC-LLm Adapter für 
1 x Spülschlauch

EJ-2 CPC-LLm Adapter 

for disposable jet tube
l 1
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Druck-Spülgeräte Zubehör Water Rinsing Devices Accessories

182-101-28 Luftfilter mit 2 Luer Anschlüssen verhindert 
das Eindringen von Staub und Keimen,
100 µ

Plug on airfilter with 2 x Luer connectors

prevents germ intrusion and dust

pore size 100 µ

l 10

182-109-26 1 x Powerschlauch für Druck-Spülgeräte,
250 cm mit LLw und Rückschlagventil mit 
LLm

Disposable Power Jet tube 

250 cm long with LLf and one way valve with 

LLm

l 1

182-109-30 PSS-1 x Powerschlauch mit 
Schraubverschluss
für: 1 x 1 Liter Flaschen von Braun und 
Fresenius in Verbindung mit Endo-Jet 2000 
und Waterfall oder anderen Spülpumpen 
(neu)

PSS-1 x Power-Tubing with screw-cap for:

1 x 1 liter bottles of Braun and Fresenius in 

connections with Endo-Jet 2000 and 

Waterfall, as well as other irrigations pumps 

(new)

l 50

182-101-30 Pneumatischer Fußschalter 
mit: LLm Anschluss, 200 cm lang
zum Aktivieren der Schlauchpumpe

Pneumatic Foot Switch 

with: LLm tubing 200 cm long

to activate the peristaltic pump

l 1

182-201-10 ISA-Pm Instrumentenspüladapter 
für Olympus / Fujinon 500 / Pentax*- Pm

*** für Pentax wird ein zusätzlicher Adapter 
(Nr. 182-302-10) benötigt

ISA-Pm Instruments Rinsing Adaptor for 

Olympus / Fujinon 500 / Pentax*- Pm

*** Pentax working channel inlet requires      

an additional adapter

(No. 182-302-10)
l 1

182-302-10 *** ISA-Pm Pentax Adapter 
mit LLm, zusätzlich notwendig

***  ISA-Pm Pentax Instruments Rinsing 

Adaptor with LLm 

additional necessary

l 1

182-201-20 OSA-Spülansatz für Olympus Spülkanal
mit LLw, Edelstahl

OSA-rinsing adaptor for Olympus rinsing 

channel, stainless steel, LLf

l 1

182-204-10 ISA-Pm Silikon Dichtplättchen, 
Kreuzschlitz

ISA-Pm Silicone Seal Gasket 

standard with cross slot l 20

182-204-11 ISA-Pm Silikon Dichtscheibe, 
rund Ø 5,0 mm

ISA-Pm Silicone Seal Plate 

bottom, round Ø 5.0 mm l 10

182-204-12 1 x ISA-Pm Rückschlagventil
für Spül-Schlauchsystem, LLm + LLw

1 x ISA-Pm One Way Valve, 

LLm + LLw

l 10
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Luft-Trockengerät für Endoskopkanäle Air Dryer for Endoscope Channels

182-600-10 AFD-AirFlow Dryer, 
Trocknungssystem für Endoskop-Kanäle, 
komplett bestehend aus: 
Druck- und flowoptimierter 
Luftversorgungspumpe mit Luftfilter, 
AirFlow-Luftpistole mit 2 m Schlauch
und konischem Ansatz,  
Maße: B 26 x H 16 x 27 T,
Gewicht: 2,0 kg,
230 Volt

AFD-AirFLow Dryer, 

Endoscope Channel Drying Device,

complete with: compression and flow

optimized airpump, AirFlow-Gun with

conical adaptor and 200 cm tubing,

Dimensions: 26 x 16 x 27 cm,

weight: 2.0 kg, 230 Volts

l 1

 "AirFlow Dryer" Zubehör "AirFlow Dryer" Accessories

182-600-21 AFD-Luft-Trocknungs-Pistole 
mit  PVC Schlauch 200 cm, 
CPC Anschluss

AFD-AirFLow Dryer, Drying Gun 

with 200 cm PVC tubing, 

CPC Connector

l 1

185-301-01 Hydrophober Luft-Bakterien-Filter,
(5 Stück), nach Anweisung wechseln

Hydrophobic air-bacteria-filter,

(5 pcs.), exchange according to user manual

l 1

"AirFlow Dryer" Wartung "AirFlow Dryer" Maintenance

182-601-50 AFD-AirFlow Dryer 
jährliche Wartung nach 
DIN ISO 13485 MPG
(Ersatzteile werden zusätzlich berechnet)  

AFD-AirFLow Dryer, 

yearly maintenance according to 

DIN ISO 13485 MDD

(spare parts will be charged extra)  1
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 "AirFlow Dryer" Trockenschlauch "AirFlow Dryer" Drying Tube Basic

182-601-00 AFD-TSG Trockenschlauch System,
Grundkonfiguration mit:
Silikonschlauch und CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm und 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Adapter an den
- Saugventil- Zylinder       =    rot
- Luft-Spülventil-Zylinder  =    blau
- PE-Kanal Einlass          =    schwarz
  von Endoskopen ohne Adapter

AFD-TSG Drying tube System, 

basic configuration  with:

silicone tube and CPC coupler, 

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm and 2 diversion 

T- and 1 L-distributor with tube and  3 LLm 

connectors to fit: 

- suction valve cylinder        =     red

- Air/Water Valve cylinder    =    blue

- working channel inlet          =    black

  of endoscopes without adaptors

 l 1

Basiskonfiguration

 "AirFlow Dryer" Trockensystem "O" "AirFlow Dryer" Drying System "O"

182-601-10 AFD-O Trockenschlauch-System für:
Olympus Endoskope komplett mit: 
Silikonschlauch mit CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Pm-Adapter an:
- Saugventil-Zylinder     =   rot
- Luft-Spül Zylinder       =   blau
- PE-Kanal Einlass       =  schwarz
von Endoskopen, inklusiv Adapter

AFD-O Drying Tube-System for:

Olympus  endoscopes includes:

silicone tube with CPC coupler,

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-distributors

with tube and 3 LLM connectors to

connect Pm adaptors for:

- suction cylinder                   =    red

- air-water cylinder                 =    blue

- working channel inlet           =    black

of endoscopes, including adaptors

l 1

Olympus

 "AirFlow Dryer" Adapter für Olympus Drying Tube Adaptor Olympus

182-601-11 AFD-O Saugventil-Adapter Pm an:
Olympus mit LLw Anschluss, rot, 
einzeln

AFD-O Suction Valve Adaptor Pm to:

Olympus with LLf connector, red,

only
l 1

182-601-12 AFD-O Luft - Spülventil-Adapter Pm an:
Olympus mit LLw Anschluss, blau, 
einzeln

AFD-O Air-Water Valve Adaptor Pm to:

Olympus with LLf connector, blue,

only
l 1

182-601-13 AFD-O PE- Kanal-Adapter Pm an:
Olympus mit LLw Anschluss, schwarz, 
einzeln 

AFD-O Working Channel Adaptor Pm to:

Olympus with LLf connector, black,

only
l 1

182-601-14 AFD-O PE- Kanal-Adapter Pm an:
Olympus mit LLw Anschluss, schwarz, 
mit Gummikappe, einzeln 

AFD-O Working Channel Adaptor Pm to:

Olympus with LLf connector, black,

with rubber cap, only
l 1

 "AirFlow Dryer" Trockensystem "P" "AirFlow Dryer" Drying System "P"

182-602-10 AFD-O Trockenschlauch-System für:
Pentax Endoskope komplett mit: 
Silikonschlauch mit CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Pm-Adapter an:
- Saugventil-Zylinder
- Luft-Spül Zylinder
- PE-Kanal Einlass, 
von Endoskopen, inklusiv Adapter

AFD-O Drying Tube-System for:

Pentax  endoscopes includes:

silicone tube with CPC coupler,

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-distributors

with tube and 3 LLM connectors to

connect Pm adaptors for:

- suction cylinder,         red

- air-water cylinder,       blue

- working channel inlet, black

of endoscopes, including adaptors

l 1

PENTAX

 "AirFlow Dryer" Adapter für Pentax Drying Tube Adaptor Pentax

182-602-11 AFD-P Saugventil-Adapter Pm an:
Pentax mit LLw Anschluss, rot, 
einzeln

AFD-P Suction Valve Adaptor Pm to:

Pentax  with LLf connector, red,

only
l 1

182-602-12 AFD-P Luft-Spülventil-Adapter Pm  an:
Pentax mit LLw Anschluss, blau, 
einzeln

AFD-P Air-Water Valve Adaptor Pm to:

Pentax  with LLf, connector blue,

only
l 1

182-602-13 AFD-P PE- Kanal-Adapter Pm an:  
Pentax mit LLw Anschluss, schwarz, 
einzeln

AFD-P Working Channel Adaptor Pm to:

Pentax  with LLf and LLM, black

only
l 1

 "AirFlow Dryer" Trockensystem "F-2" "AirFlow Dryer" Drying System "F-2"

182-603-10 AFD-O Trockenschlauch-System für:
Fujinon-200 Endoskope komplett mit: 
Silikonschlauch mit CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Pm-Adapter an:
- Saugventil-Zylinder
- Luft-Spül Zylinder
- PE-Kanal Einlass, 
von Endoskopen, inklusiv Adapter

AFD-O Drying Tube-System for:

Fujinon 200  endoscopes includes:

silicone tube with CPC coupler,

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-distributors

with tube and 3 LLM connectors to

connect Pm adaptors for:

- suction cylinder,         red

- air-water cylinder,       blue

- working channel inlet, black

of endoscopes, including adaptors

l 1

Fujinon 200
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 "AirFlow Dryer" Adapter für Fujinon Drying Tube Adaptor Fujinon

182-603-11 AFD-F-2 Saugventiladapter Pm an:
Fujinon-200 mit LLw Anschluss, rot, 
einzeln

AFD-P Suction Valve Adaptor Pm to: Fujinon-

200 with LLf connector, red,

only
l 1

182-603-12 AFD-F-2 Luft-Spüladapter Pm an:
Fujinon-200 mit LLw Anschluss, blau,
einzeln

AFD-P Air-Water Valve Adaptor Pm to: 

Fujinon-200 with LLf connector blue,

only
l 1

182-603-13 AFD-F-2 PE- Kanaladapter Pm an:
Fujinon-200 mit LLw Anschluss, schwarz, 
einzeln

AFD-P Working Channel Adaptor Pm to: 

Fujinon-200 with LLf connector black,

only
l 1

 "AirFlow Dryer" Trockensystem "F-5" "AirFlow Dryer" Drying System "F-5"

182-604-10 AFD-O Trockenschlauch-System für:
Fujinon-500 Endoskope komplett mit: 
Silikonschlauch mit CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Pm-Adapter an:
- Saugventil-Zylinder
- Luft-Spül Zylinder
- PE-Kanal Einlass, 
von Endoskopen, inklusiv Adapter

AFD-O Drying Tube-System for:

Fujinon-500  endoscopes includes:

silicone tube with CPC coupler,

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-distributors

with tube and 3 LLM connectors to

connect Pm adaptors for:

- suction cylinder,         red

- air-water cylinder,       blue

- working channel inlet, black

of endoscopes, including adaptors

l 1

Fujinon 500

 "AirFlow Dryer" Adapter für "F-5" "AirFlow Dryer" Adaptor "F-5"

182-604-11 AFD-F-2 Saugventiladapter Pm an:
Fujinon-500 mit LLw Anschluss, rot, 
einzeln

AFD-P Suction Valve Adaptor Pm to:

Fujinon-500  with LLf connector, red,

only
l 1

182-604-12 AFD-F-2 Luft-Spüladapter Pm an:
Fujinon-500 mit LLw Anschluss, blau,
einzeln

AFD-P Air-Water Valve Adaptor Pm to: 

Fujinon-500 with LLf connector blue,

only
l 1

182-604-13 AFD-F-2 PE- Kanaladapter Pm an:
Fujinon-500 mit LLw Anschluss, schwarz, 
einzeln

AFD-P Working Channel Adaptor Pm to: 

Fujinon-500 with LLf connector blue,

only
l 1

182-601-14 AFD-O PE- Kanal-Adapter Pm an:
Olympus mit LLw Anschluss, schwarz, 
mit Gummikappe, einzeln 

AFD-O Working Channel Adaptor Pm to:

Fuijnn 500 with LLf connector, black,

with rubber cap, only
l 1

 "AirFlow Dryer" Trockensystem "S" "AirFlow Dryer" Drying System "S"

182-605-10 AFD-O Trockenschlauch-System für:
Storz Endoskope komplett mit: 
Silikonschlauch mit CPC Kupplung,
Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-Stücken mit 
Schlauch und 3 LLm Ansätze zum Anschluss 
von Pm-Adapter an:
- Saugventil-Zylinder
- Luft-Spül Zylinder
- PE-Kanal Einlass, 
von Endoskopen, inklusiv Adapter

AFD-O Drying Tube-System for:

Storz  endoscopes includes:

silicone tube with CPC coupler,

tube Ø  6 x 8 x 2000 mm, 3 T-distributors

with tube and 3 LLM connectors to

connect Pm adaptors for:

- suction cylinder,         red

- air-water cylinder,       blue

- working channel inlet, black

of endoscopes,  including adaptors

l 1

Storz

 "AirFlow Dryer" Adapter "S" "AirFlow Dryer" Adaptor "S"

182-605-11 AFD-S Saugventiladapter Pm an:
Storz mit LLw Anschluss, rot, einzeln

AFD-S Suction Valve Adaptor Pm to:

Storz  with LLf connector, red, only l

182-605-12 AFD-S Luft-Spüladapter Pm an:
Storz mit LLw Anschluss, blau, einzeln

AFD-S Air-Water Valve Adaptor to:

Storz  with LLf connector, blue, only l

182-605-13 AFD-S PE- Kanaladapter Pm an:
Storz mit LLw Anschluss, schwarz,
mit Gummikappe, einzeln

AFD-S Working Channel Adaptor to:

Storz  with LLf connector, black,

with rubber cap, only

l

Lactose Intoleranz Testgerät Lactose Intolerance Test Device

183-100-10 LFA-LactoFan 2, 
Atemtest zur Lactose Unverträglichkeit, 
Magenentleerungszeiten, bakterielle 
Übersiedlung, 2 Mundstücke

LFA-LactoFan  2, 

Breath Test for Lactose Intolerance, 

malabsorption, gastric emptying time and 

bacterial overgrowth, 2 mouth pieces

l 1

183-101-04 LFA-1 x Mundstücke 
für LactoFan 2

LFA-1 x Mouth pieces 

for LactoFan 2 l 150

183-101-10 LFA-Lactofan 2, Testgas 1 Liter 
(als Referenzgas zum Kalibrieren)

LFA Lactofan2, test gas, 1 liter,

(reference gas for calibration)
l 1
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Helicobacter 13C Atemtestgerät Helicobacter 
13

C Breath Test Device
184-500-10 HBP13C, Atemtestgerät 

zur Detektierung des helicobacter pylori 

mittels 13C Atemtest um den helicobacter zu 
identifizieren, echte Alternative zu teureren 
Massenspektralanalysen,  für alle Unter-

suchungen wo 13C Spuren entstehen und 
durch den Atem ausgestoßen werden. 
komplette, betriebsfertige Einheit 

HBP
13

C, Breath Test Devices 

to detect the helicobacter pylori, complete 

device for determination of 
13

C in breath are 

real alternatives to expensive mass 

spectroscopy methods for all investigations 

where 
13

C tracers are broken down in 

organism and expelled by respiration. 

complete and ready to use unit.

l 1

184-501-01 1 x Mundstücke zum

HBP13C Atemtestgerät 

1 x Mouth Pieces for the

HBP
13

C Breath Test Device l 100

Absaugpumpe "Victoria" Zubehör "Victoria" Accessories

185-251-20 SPV-Absaugbehälter, 2 Liter, 
Polysulfon, autoklavierbar bis 134°C

SPV-Suction Bottle, 

Polysulfone, 2 liter, autoclavable by 134°C l 1

185-251-10 SAV-1 x Einweg Saugbeutel mit Geliermittel, 
2 Liter, ( VE 22 Stück ) in der Spenderbox

 SAV-Disposable Suction Bagscomes, 2L, in 

dispenser box of 22  jelly filled

l 22

Absaugpumpe "SESA" Suction Pump "SESA"

185-300-10 SPS-Silent-Sauger-Set "Senator"
professionelle Lösung für das Auffangen von 
Flüssigkeiten und Gewebe
leistungsstarke, laufruhige Saugpumpe
für den täglichen endoskopischen Einsatz 
komplett mit: 
2 Liter Saugflasche Überlaufsicherung, 
Bakterienfilter, hydrophobem SPS-Filter, 
stufenlose Saugleistung bis 30 L/min,
einschließlich:
aller notwendigen Saugschläuche
5 Jahre Garantie

SPS- Silent Suction Set "Senator"

powerful silent suction device

for the daily endoscopic use 

complete with:

2 liter suction bottle, overflow valve, 

bacterial filter, 

hydrophobic filter, 

includes

all necessary suction tubes

5 years warranty

l 1

Absaugpumpe "SESA" Zubehör "SESA" Accessories

185-301-01 Hydrophober Luft-Bakterien-Filter,
nach Anweisung wechseln

Hydrophobic air-bacteria-filter,

exchange according to user manual
l 5

185-301-02 SPS-2 Liter Sekretflasche
mit 100 ml Skalierung
aus Polycarbonat (PSU)
konischer Behälter
(ohne Flaschendeckel)

SPS-2 Liter Suction Bottle

with 100 ml scale,

plastic (PSU) 

conical bottle

(without bottle lid)

l 1

185-301-06 SPS-Schwimmer 
für Überlaufsicherung

SPS-float assembly

l 1

185-301-10 SPS-Halterung 
für Schwimmer

SPS-float assembly box

l 1

185-301-09 SPS-Dichtungsring 
für Sekretflasche

SPS-Seal for suction bottle

l 1

185-301-22 SPS-1 x Sekretbehälter 2000 ml,
Lieferung erfolgt in Compact-Form,
entfaltet sich bei der Anwendung im 
wiederverwendbaren Behälter auf 2000 ml
mit Geliermittel gefüllt

SPS-2 Liter Suction Plastic Bag

will be delivered in compact way,

inflates in use within 

reusable container, 2000 ml

with jelly filled

l 30
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Absaugpumpe "SESA" Zubehör "SESA" Accessories

185-301-23 SPS-2 Liter Saug-Behälter  
wiederverwendbar für: 
1 x Sekretbehälter 2000 ml
mit Geliermittel

SPS-2 Liter Suction Bottle

reusable container for:

1 x secretion bag, 2000 ml

with jelly filled
l 1

185-301-24 SPS-Halteklammer
für wiederverwendbaren 2000 ml Behälter um 
ihn an der Saugpumpe oder am 
Wagenrahmen zu befestigen

SPS-Clamp 

for reusable suction bottle 2000 ml,

to be fastened on suction pump

or trolley frame l 1

185-301-25 SPS 1 x Polypenfalle 
zum Silent Sauger System

SPS-Disposable Polyptrap

aditional accessory for Silent Suction System

l 12

185-301-03 SPS-Flaschendeckel, mit Überlaufsicherung SPS-Bottle Lid  with Overflow Valve
l 1

185-301-04 SPS-Patientenschlauch, 
Ø 7 x 13 x 1700 mm

SPS-Patient Tubing System, 

Ø 7 x 13 x 1700 mm l 1

185-301-05 SPS-Verbindungsschlauch, 
Ø 7 x 13 x 500 mm

SPS-connecting Tub System, 

Ø 7 x 13 x 500 mm l 1

185-301-07 SPS-Winkelstecker für Verb.-Schlauch SPS-Angle plug for plastic tube
l 1

185-301-08 SPS-Rollgestell Master/ Senator SPS-Trolley with castors for suction pump
l 1

185-301-11 SPS-O- Ring aus Silikon Ø 8,1 mm, weiß SPS-Seal-ring silicone, Ø 8.1 mm, white
l 1

185-301-12 SPS-Ventilset, 8-teilig SPS-Valve-set, 8 parts
l 1

Absaugpumpe VENTA-1 Suction Pump "VENTA-1"

185-400-10 SAV-Venta Absaugpumpe komplett mit: 
1 Liter Sekretbehälter, Deckel, Überlauf-
sicherung, Vakuumschlauch Fingertip und 
hydrophober Bakterienfilter, Tragegriff
Saugleistung 26 l/min, Vakuum bis -0,8 bar
Unterdruck entsprechend dem Einstellring 
stufenlos einstellbar, laufruhig, 
wartungsfreundlich,
Maße: 275 x 160 x 275 mm,
230 Volt / 50 Hz,
Gewicht: 3,7 kg

SAV-Venta Suction Pump complete:

1 liter vacuum bottle, lid, overflow valve, 

vacuum tubing, fingertip and hydro-

phobic bacterial filter, carry handle,

suction power 26 l/min, vacuum up 

to -0.8 bar steplessly variable,

silently working, maintenance

friendly, measures:

275 x 160 x 275 mm,

230 volt / 50 Hz,

weight: 3.7 kg

l 1
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VENTA Zubehör VENTA Accessories

185-401-11 SAV-Sekretbehälter (1 Liter)
mit 100 ml Skalierung,
Kunststoff mit Geräteträger

SAV-Vacuum Bottle (1 liter)

with 100 ml scale,

plastic (PSU) and pump holder l 1

185-401-12 SAV-Sekretbehälter-Verschluss
für 1 Liter Behälter
mit Silikon Dichtrand und 
Überlaufsicherung
Kunststoff (PSU)

SAV-Vacuum Bottle Lid

for 1 liter bottle with

silicon fringe and

overflow valve

plastic (PSU)

l 1

185-401-13 SAV-Überlaufsicherung, mechanisch
(10-er Set mit Käfig)
leicht auswechselbar

SAV-Overflow Valve, mechanical

(10 in a set)

easy to exchange l 1

185-401-14 SAV-Hydrophober Bakterienfilter
und Virenfilter,
Saugpumpe kann aus hygienischen 
Gesichtspunkten nur zusammen
mit dem Filter betrieben werden

SAV-Hydrophobic Bacteria Filter

and Virus filter,

suction pump works only together with the 

filter, due to hygienic points of view
l 1

 Ultrasonic Cleaner "Standard" Ultrasonic Cleaner "standard"

186-100-10 USS-Ultraschall Reinigungsgerät, standard, 
RK 510 (L 325 x B 240 x H 150 mm),
Fassungsvermögen: 9,7 l
ohne Sieb, ohne Deckel

USS-Ultrasonic Cleaner, standard 

RK 510 (L 325 x W 240 x H 150 mm),

capacity: 9.7 liter

without sieve and lid

 

l 1

186-100-11 USS-Edelstahl-Einhängekorb für RK 510 USS-Stainless Steel Sieve for RK 510 l 1

186-100-12 USS-Edelstahldeckel für RK 510 USS-Stainless Steel lid for RK 510 l 1

Ultraschall Reinigungsgerät "lang" Ultrasonic Cleaner "long"

186-100-20 USS-Ultraschallreinigungsgerät, lang, 
RK 156 (L 500 x B 140 x H 100 mm),
Fassungsvermögen: 6,0 l
ohne Sieb, ohne Deckel

USS-Ultrasonic Cleaner, long

RK 156 (500 x 140 x 100 mm),

capacity: 6.0 liter

without sieve and lid

l 1

186-100-21 USS-Edelstahl-Einhängekorb, für RK 156 lang USS-Stainless Steel Sieve for RK 156 long
l 1

186-100-22 USS-Edelstahldeckel, für RK 156 lang USS-Stainless Steel lid for RK 156 long
l 1

Ultraschall Reinigungsgerät "groß" Ultrasonic Cleaner "large"

186-100-30 USL-Ultraschallreinigungsgerät, 
RK 514 (L 325 x B 300 x H 150 mm),
Fassungsvermögen: 13,5 l
ohne Sieb, ohne Deckel

USL-Ultrasonic Cleaner, large

RK 514 (325 x 300 x 150 mm),

capacity: 13.5 liter

without sieve and lid

l 1

186-100-31 USL-Edelstahl-Einhängekorb für RK 514 USL-Stainless Steel Sieve for RK 514
l 1

186-100-32 USL-Edelstahldeckel für RK 514 USL-Stainless Steel lid for RK 514
l 1

186-101-01 USS-Zeitschaltuhr als Ersatzteil USS-Mechanical Timer Spare Part

l 1
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Hochfrequenz Elektrochirurgie-Gerät Electro Surgical Device

187-350-30 ECA-Elektrochirurgie-Gerät "endo"
Präzision für endoskopische Anwendungen
fortschrittliche Verfahren bei der 
Polypektomie, Mucosektomie und Blutstillung 
mit Argon Laser Sonden,
stellt sich automatisch auf "real time" 
Messung ein und liefert dazu den richtigen 
hochfrequenten Strom,
Anzeige über LED Monitor, 
Einstellungen über Touch-Screen bleiben 
gespeichert, Kontrollsystem der 
Neutralelektrode für Patientensicherheit,
3-Pedal Fußschalter

ECA-Electro-Surgical Unit "endo"

precision for endoscopy

advanced technology

for polypectomy,

mucosectomy and

coagulation with argon 

beamer probe, auto-

matic regulation

of working

parameters

on real time

shown on

LED monitor

adjustment by

touch screen

remain stored,

saftey control

for neutral

electrode

l 1

Hochfrequenz Gerät, Zubehör Electro Surgical Device Accessories

187-351-03 ECA-3-fach Fußschalter, 
mit 6 Pin Verbindungskabel, 5 m
zur Aktivierung der Funktionen:
Schneiden = gelb
Koagullieren = helbblau,
Argon Plasma = dunkelblau

ECA-Tri-Pedal-Foot-Switch, 

with 6 pin connection cable, 5 m

activates following functions:

cutting = yellow

coagulating = light blue

argon plasma = dark blue

l 1  

187-351-21 ECA-flexible Argon Sonde, 
GIT-System
Ø 2,3 mm x  2.200 mm,
wiederverwendbar

ECA-Flexible Argon-Probe,   

GIT System,

Ø 2.3 mm x 2.200 mm,

reusable l 1

187-351-22 ECA-Monopolares-Kabel 
für flexible Argonsonden, 3,5 m 
SDS Stecker mit Luer Lock und
ovalem Anschluss,
wiederverwendbar

ECA-with 6 pin monopolar

connection cable for flexible Argon probes

SDS secure plug with Luer Lock, 3.5 m,

oval connector,

reusable

l 1

187-351-25 ECA-Anschlusskabel 
für 1 x Neutral-Elektrode
Länge 5,0 Meter

ECA-Connection Cable 

for 1 x neutral electrode

length 5.0 meter

l 1

187-351-26 ECA-Mono-Kabel für 
endoskopische HF-Instrumente
mit Ø 3 mm HF-Anschluss, Länge 3,0 m, 
mit SDS Sicherheitserkennung

ECA-Mono Active Cable for

endoscopic hf-instruments,

hf-plug Ø 3 mm, length 3.0 meter,

with SDS advanced safety technology l 1

187-351-27 ECA-1 x Neutral-Elektrode, 
EMED-SAFE mit Hydrogel,
in 2 Hälften geteilt für Erwachsene
und Kinder, zur optimalen

Widerstandüberwachung 110 cm2

ECA-1 x Disposable Neutral Electrode

EMED SAFE with hydrogel,

split in two, for adults and pediatric

176 x 122 mm = 110 cm
2
, l 50

187-351-28 ECA-Druckregler 
Druckreduzierventil P300-P40 EMED
nach DIN 477/6 für Argon-Gasflaschen,
Europa Zulassung

ECA-Argon Gas Regulator

gas pressure reducer P -00-P-40 EMED

DIN 477/6 for argon gas cylinders,

applicable in Europe l 1
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Best.Nr. Produkt Product  

ENDOSKOPIE   -  PAULDRACH medical GmbH  - ENDOSCOPY

Hochfrequenz Gerät, Zubehör Electro Surgical Device Accessories

187-351-29 ECA-Bakterienfilter, 
Porengröße: 0,45µ, Ø 33 mm
einzeln verpackt,
steril

ECA-Bacterial Filter

0.45µ, Ø 33 mm

single wrapped,

sterile
l 1

187-351-61 ECA-Endo-Trolley
mit Box für Argonflasche 5 Liter
oder 10 Liter Flaschen,
Plattform für EMED HF-Gerät "endo"
zusätzlicher Korb und Ablagefach

ECA-Endo-Trolley

with box for Argon bottle,

capacity: 5 liter or 10 liter,

platform for HF-Unit "endo"

with extra basket and tray l 1

Fingertip-Puls Oximeter Finger Tip-Puls Oxymeter

188-200-10 FTO-Fingertip-Puls Oximeter, 
Puls + PO2, Messung,
2 AAA Batterien,
Silikon-Schutzhülle, Etui, 
Trageband,
Bedienungsanleitung (deutsch)

FTO-Puls Oximeter, 

Pulse + PO 2  reading,

2 AAA batteries,

silicone protection casing,

carrying strap,

instruction manual in German

l 1

HF-Gerät mit Argon Sonde              Electrosurgical Device with Argon Probe

unschlagbar effizient unbeatable efficient

Saugpumpe, 2 L, laufruhig, leistungsstark

Suction pump, 2liter, runs silently, powerful
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Alles, was Sie in der
 flexiblen Endoskopie brauchen 

All you need 
in flexible endoscopy 1 
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VE =  Verpackungseinheit

Best.Nr. Produkt Product  

ENDOSKOPIE   -  PAULDRACH medical GmbH  - ENDOSCOPY

Kategorie: Bronchoskopie Bronchoscopy

Best.Nr. Alles was Sie zur Bronchoskopie brauchen All you need for bronchoscopy   

1 x Reinigungs-Bürsten mit Kugel Disposable Cleaning Brushes Ball tipped

170-949-20 RBD-1 x Doppelreinigungsbürste
mit Kunststoff-Kugel 
Bürsten 2 x Ø 2,0 mm x 20 mm
TS Ø 1,2 x 1800 mm

RBD-1 x Double Cleaning Brush,

tipped with plastic ball,

brushes 2 x Ø 2.0 mm x 20 mm

TS Ø 1.2 x 1800 mm
l 100

1 x Transbronchiale Aspirations Nadel 1 x Transbronchial Aspiration Needle

192-951-06 BCU-1 x BronchoCut, 
transbronchiale Aspirationsnadel,
Tubus Ø 0,7 x 1200 mm, steril

BCU-1 x BronchoCut, 

transbronchial Aspiration Needle, 

sheath Ø 0.7 x 1200 mm, sterile
l 10

192-951-10 BCU-1 x BronchoCut, 
transbronchiale Aspirationsnadel, 
Tubus Ø 1,0 x 1200 mm, steril

BCU-1 x BronchoCut, 

transbronchial Aspiration Needle, 

sheath Ø 1.0 x 1200 mm, sterile
l 10

1 x Nitinol Stents für den Bronchus Disposable Self expanding Nitinol Stents

193-912-50 BSB-1 x Bronchial stent, 
mit Beschichtung, Ø 12 x 50 mm, steril

BSB-1 x Bronchial stent, 

covered, Ø 12 x 50 mm, sterile l 1

193-914-40 BSB-1 x Bronchial stent, 
mit Beschichtung, Ø 14 x 40 mm, steril

BSB-1 x Bronchial stent, 

covered, Ø 14 x 40 mm l 1

Biopsiezangen, wiederverwendbar Biopsy Forceps, reusable  
195-312-01 BEM-Biopsiezange mit Dorn,  

Ø 1,8 x 1200 mm
BEM-Biopsy Forceps with spike,  

Ø 1.8 x 1200 mm l 1

195-312-02 BEM-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø1,8 x 1200 mm

BEM-Biopsy Forceps without  spike, 

Ø 1.8 x 1200 mm l 1

195-421-01 BEL-Biopsiezange mit  Dorn,  
Ø 2,1 x 1000 mm

BEM-Biopsy Forceps with spike,

Ø 2.1 x 1000 mm l 1

195-421-02 BEL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,1 x 1000 mm

BEL-Biopsy Forceps without  spike,  

Ø 2.1 x 1000 mm l 1

195-512-01 BSL-Biopsiezange mit  Dorn,  
Ø 2,3 x 1200 mm

BSL-Biopsy Forceps, with  spike, 

Ø 2.3 x 1200 mm l 1

195-512-02 BSL-Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 2,3 x 1200 mm

BSL-Biopsy Forceps, without spike, 

Ø 2.3 x 1200 mm

l 1

1 x Biopsiezangen, Ø 1,8 mm Disposable Biopsy Forceps, Ø 1,8 mm

195-902-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 1,8 x 1200 mm

BDL-1 x  Biopsy Forceps without  spike,

Ø 1.8 x 1200 mm l 10

195-922-02 BDL-1 x Biopsiezange ohne Dorn, 
Ø 1,8 x 1200 mm, beschichtet

BDL-1 x Biopsy Forceps without spike,

Ø 1.8 x 1200 mm, coated l 10

Fremdkörper Zangen wiederverwendbar Foreign Body Forceps, reusable

196-501-10 FEZ-Hakenmaul Zange, wiederverwendbar,
Ø 2,3 x 1000 mm

FEZ-Hook Clawed Foreign Body Forceps, 

TS Ø 2.3 x 1000 mm, reusable l 1

196-501-11 FEZ-Krokodil - Zange, wiederverwendbar,
Ø 2,3 x 1000 mm

FEZ-Crocodile Foreign Body Forceps, 

TS Ø 2.3 x 1000 mm, reusable l 1

196-501-12 FEZ-Alligator - Zange, wiederverwendbar,
Ø 2,3 x 1000 mm

FEZ-Alligator Foreign Body Forceps, 

TS Ø 2.3 x 1000 mm, reusable l 1

196-551-44 FEZ-Dreigreifer, scharfe Haken,
TS Ø 2,3 x 1000 mm

FEZ-Tripod Forceps, sharp hooks,

TS Ø 2.3 x 1000 mm, reusable

l 1

+
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Porschestraße 22  30827 Garbsen  E-Mail: vki@pauldrach.de  www.pauldrach-medical.de 
Telefon: +49-5131-4965-15  Fax: +49-5131-4965-22  Export: +49-5131-4965-16  Fax: +49-5131-4965-19 

 

FAX – Bestellung an:  05131 - 49 65 22 
 

Oder online nach Registrierung auf: 
http://www.pauldrach-medical.de/registrierung.php 

 
 

Bestell-Nr. Bezeichnung Stk. Menge VE-Preis 
Gesamt 

Preis 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

    € € 

  zuzüglich Porto und Verpackung (7,50 €) € 

    ab 800,00 € Warenwert frei Haus  

    zuzüglich Mehrwertsteuer 19% € 

 Gesamtsumme € 

 
 
Bei Bestellungen unter netto 100,00 € berechnen wir einen Mindermengenzuschlag von 15,00 € 
 
Für weiter Rückfragen stehen wir Ihnen gern zur Verfügung 
 
 
 hiermit bestelle ich verbindlich die oben eingetragenen Artikel 
 

 

Unsere Tel.-Nr.:       Neukunde  
 

Lieferadresse oder Praxisstempel:     Unsere Kd.-Nr.: 
 
 
 
 
 
 Datum      Unterschrift/Stempel 
 

http://www.pauldrach-medical.de/registrierung.php



